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TAMA SOPIMUS TULEE LUKEA HUOLEL LISESTI ENNEN OHJELMISTON ASENTAMISTA. ASENTAMALLA OHJELMISTON JA
KAYTTAMALLA SITA ASIAKAS SITOUTUU NOUDATTAMAAN TAMAN SOPIMUK SEN EHTOJA. JOSASIAKASEl HYVAKSY
SOPIMUSEHTOJA, OHJELMISTOA EI SAA ASENTAA EIKA KAYTTAA. PALAUTA OHJELMA, KAIKKI SITHEN LIITTYVA
DOKUMENTAATIO JA MUU OHEISMATERIAALI 15 PAIVAN KULUESSA PAIKKAAN, JOSTA HANKIT NE, JOTTA VOISIT SAADA

HYVITYKSEN.

Tamaon oikeudellisesti sitovasopimusasiakkaanja
Creative Technology Ltd:n jasen tytéryhtididen
(jéljempana“ Creative") valilla. Tassa sopimuksessa
luetellaan ne ehdot, joiden nojalla Creative myontaa
kayttdoikeuden ohjelmiensalevykkeisiin/levyihin
samoin kuin ohjelmiston mukana tuleviin
kayttdoppaisiin ja asiakirjoihin samoin kuin myds
muuhun ohjelmiston mukana tulevaan materiaaliin,
kuten suoritettaviin ohjelmiin, ohjaimiin,
kirjastoihin jatiedostoihin (jéljempéana
“Ohjelmisto”).
KAYTTOOIKEUS
1. Kayttooikeuden myontéminen
Ohjelmistoa el myyda, vaan asiakkaalle
my06nnetdén siihen ainoastaan kayttdoikeus, jota
téma sopimus sadtelee. Asiakas omistaalevyn tai
muun tietovélineen, jolle ohjelmisto on alun perin
tai myShemmin tallennettu, mutta ohjelmiston
omistusoikeus séilyy Creativella (mahdollisine
lisenssinantajineen). Creative (mahdollisine
lisenssinantajineen) pidéattad itselleen kaikki
oikeudet, joita se ei nimenomaan ole myontanyt
asiskkaalle.

Osassa 1 mainitun kayttdoikeussopimuksen

ehtonaon, ettd asiakas noudattaa kaikkia témén

sopimuksen mukanaan tuomia velvoitteita.

Creative myontaa asiakkaalleen oikeuden kayttaa

kaikkiatédmén ohjelman osiayhdessitai erikseen

edellyttéen, etté

(a) ohjelman jakelusta e peritd maksua;

(b) ohjelmaa kéaytetédn vain muiden Creative-
tuotteiden kanssa;

(c) ohjelmaa El muuteta;

(d) kaikki tekijanoikeustiedot nakyvat
ohjelmassg; ja
(e) lisenssinhaltija/loppukayttdja sitoutuu téssa
sopimuksessa mainittuihin ehtoihin.

2.Kéayttd yhdessa tietokoneessa
Ohjelmistoa saa kéyttaé kullakin hetkell& vain
Ohjelmiston koneellisesti luettavissa oleva osa
voidaan siirtaa tietokoneesta toiseen, mikali (a)
ohjelmisto (mukaan luettunasen mikétahansaosa
tai kopio) poistetaan ensimmai sesté tietokoneesta
ja(b) el ole mahdollista, ett& ohjelmistoa
voitaisiin kéytta8 useammassa kuin yhdessa
tietokoneessa kerrallaan.

3. Itsenéinen tietokone
Ohjelmiston kéyttd on sallittu vain itsenéisissa
tietokoneissa: ohjelmisto ja sen tarjoamat
toiminnot ovat vain niiden henkil 6iden
kéytettavissd, jotka ovat fyysisesti |&snd sen
tietokoneen sijaintipaikassa, johon ohjelmisto on
latautuneena. Ohjelmiston tai sen toimintojen
etakayttd on kielletty. Ohjelmistoa
kokonaisuudessaan tai sen osaa e saalédhettéd
mink&an verkon tai viestilinjan kautta.

4. Tekijanoikeus
Creative omistaa ohjelmiston ja sen lisenssit.
Ohjelmistoa suojaavat Y hdysvaltain
tekijanoikeuslait ja kansainvalisten sopimusten
mééréykset. Asiakas el saa poistaa
tekijanoikeusti edotusta ohjelmiston mistaén
kopiosta eika ohjelmiston mahdollisesta
kirjallisesta oheisaineistosta.

5.Yks arkistokopio
Asiakas saa tehda yhden (1) arkistokopion
ohjelmiston koneellisesti luettavasta osasta
yksinomaan varmuuskopiotarkoituksessa
tukemaan ohjelmiston kayttta yhdessa
tietokoneessa, edellyttéen, ettékaikki ohjelmiston
alkuperaistallenteessa olevat tekijanoikeus- ja
muita omistusoikeuksia ilmaisevat ilmoitukset
ovat my0s kopiossa.

6. Sulauttaminen ja liittminen kielletty
Asiakas el saa sulauttaatai liittda mitéan
ohjelmiston osaatoiseen ohjelmaan, paitsi milloin
paikallinen lainséadéntd sen nimenomaan sallii.
Mahdolliset muuhun ohjelmaan sulautetut tai
liitetyt ohjelmiston osat ovat yha tamén
sopimuksen ehtojen alaisiaja asiakkaan taytyy
huolehtia, etté sulautettu tai liitetty osa sisiltéa
kaikki ohjelmiston alkuperéi skappal eessa olevat
tekijanoikeus- ja muita oikeuksia ilmaisevat
ilmoitukset.

7.Verkkoversio
Jos asiakas on hankkinut ohjelmiston
verkkoversion, téta sopimusta sovelletaan siten,
etté ohjelmiston saa asentaa yhteen
tiedostopal velimeen. Ohjelmistoa ei saa kopioida
monipal velimiseen jarjestelméan. Jokaisella
tiedostopal velimeen kytketyll& koneellaon oltava
ohjelmistoon konekohtainen kayttdoikeus, joka
on vain yhdelle jatietylle koneelle mydnnetty
kayttdoikeus.



8.Kayttdoikeuden siirto
Asiakas saa siirtéé ohjelmiston kayttdoikeuden
toiselle edellyttéen, etta (a) ohjelmiston kaikki
osat ja mahdolliset kopiot siirretdan, (b)
asiakkaalle ei jaa mitaan ohjelmiston osaatai sen
kopiota ja sagjalukee tdman sopimuksen ja
sitoutuu noudattamaan sen ehtoja.
9.Ohjelmiston kaytto-, kopiointi- ja
muuntamisr ajoituksia

Ohjelmistoa el saa kayttad, kopioida eika siihen
saa tehdé mitéén sellaisia muutoksia, joita ei
nimenomaan sallita téssa sopimuksessa tai sen
maan lainsdédanndss4, josta ohjelmisto on
hankittu. Sopimuksessa mainittua kayttooikeutta
jasen osiael mygskéin saavuokrata kolmannelle
osapuolelle. Asiakas saa kayttaa ohjelmistoavain
henkil 6kohtai seen kéyttoon, ei julkisesti
esitettavaks eikajulkisesti esitettévien
videonauhojen luontiin.
10.Purkaminen, haj cttaminen tai valmistustavan
selvittéminen
Asiakas hyvaksyy sen, ettéd ohjelmisto sisdltéa
Creativen ja sen lisenssinantajien
liikesalaisuuksia ja muuta niiden omistamaa
tietoa. Paits tdman sopimuksen tai asiakkaan
sijainti pai kkakunnan lainsd&adannon nimenomaan
sallimassa méérin, asiakas el saa purkamalla,
hajottamalla tai muullatavoin selvittéa
ohjelmiston valmistustapaa eika ryhtya muihin
toimiin saadakseen ohjelmistosta sellaista tietoa,
jotael ole mahdollista saada ohjelmiston
normaalin kayton yhteydessa.

Erityisesti asiakas suostuu olemaan | ghettdmétta
ohjelmistoa mité&n tarkoitusta varten tai
nayttématta ohjelmiston kohdekielisté koodia
mill&an tietokoneen nayttéruudullata tekemétta
tulosteita ohjelmiston kohdekielisen koodin
muistivedoksista. Uskoessaan tarvitsevansa

tietojajotka liittyvét ohjelmiston
yhteensopivuuteen toisten ohjelmien kanssa,
asiakas el saa purkaatai hajottaa ohjelmistoa
té&man tiedon saamiseksi. Em. tilanteessa asiakas
suostuu pyytamaéan kyseistéatietoa Creativeltaalla
olevasta osoitteesta. Saatuaan pyynnon Creative
selvittéd, onko asiakas oikeutetu téllaiseen
tietoon, jamikali néin on, Creativetoimittaatiedot
asiakkaalle kohtuullisen gjan kuluessa ja
kohtuullisin endoin.

Joka tapauksessa asiakkaan on ilmoitettava
Creativelle kaikki tieto, jokaon saatu ohjelmiston
valmistustapaa selvitettéessa tms. toimissa.
Télainen tieto on Creativelle kuuluvaa ja

sal assapidettavad ja sitd saa kayttéa vain
ohjelmistoon liittyen.

11.CDDB-ominaisuuksia sisdltavéa ohjelmisto

Téssa pakkauksessa on sovelluksia, joihin voi
sisiltyd CDDB, Inc:n, Berkeley, Kalifornia,
(jaljempéna“ CDDB”), ohjelmistoja CDDB:n
ohjelmiston (“CDDB Client”) avulla sovellus voi
tunnistaa levyn ja hakea online-palvelimilta
(“CDDB-palvelin®) musiikkiin liittyviatietoja,
kuten levyn, artistin,kappal een ja kappaleen
nimen (“ CDDB-tiedot"), sek& suorittaa muita
toimintoja.

Sopimuksen osapuol ena hyvaksyt, ettd CDDB-
tiedot, CDDB Client -ohjelmisto jaCDDB-
palvelin on tarkoitettu vain henkil Skohtai seen,
ei-kaupalliseen kéyttoon. Sitoudut siihen, etté et
luovuta, kopioi tai 1&hetd CDDB-ohjelmistoatai
CDDB-tietoja kenellek&én kolmannelle
osapuolelle. SITOUDUT SIIHEN, ETTA ET
KAYTA CDDB-TIETOJA, CDDB CLIENT-
OHJELMISTOA TAI CDDB-PALVELIMIA
MIHINKAAN MUUHUN KUIN TASSA
SOPIMUKSESSA NIMENOMAISESTI
MAINITTUUN TARKOITUKSEEN.

Hyvaksyt sen, etta sinulle ilman yksinoikeutta
myonnetty oikeus kéyttdé&d CDDB-tietoja, CDDB
Client -ohjelmistoaja CDDB-palvelimia
kayttooikeutes raukeaa, sitoudut |opettamaan
CDDB-tietojen, CDDB Client -ohjelmiston ja
CDDB-palvelinten kayton kai kissa muodoi ssaan.
CDDB pidéttaé kaikki oikeudet CDDB-tietoihin,
CDDB Client -ohjelmistoon tai CDDB-
palvelimiin, mukaan lukien omistusoikeuden.
Samalla hyvaksyt sen, ettd CDDB, Inc. voi
soveltaa tamén sopimuksen mukaisia oikeuksia
sinua vastaan omissa nimissaan.

Kayttdoikeus CDDB Client -ohjelmistoon ja
CDDB-tietoihin luovutetaan niiden
nykymuodossa. CDDB ei anna mitaan
nimenomaista tai oletettua takuuta CDDB-
palvelimilla tallennettujen CDDB-tietojen
oikeellisuudesta. CDDB pidattéi oikeuden
poistaa CDDB-tietoja CDDB-palvelimiltaja
muuttaa tietol uokkia misté tahansa tarpeel liseksi
katsomastaan syystd. CDDB e anna mitaan
takuuta siité, ettd CDDB Client -ohjelmisto tai
CDDB- palvelimet olisivat virheettbmié tai etta
CDDB Client -ohjelmisto tai CDDB-palvelimet
toimisivat keskeytyksettéd. CDDB ei ole
velvollinen toimittamaan asi akkaalleen kokonaan
uusiatai parannettuja datatyyppejatai -
kategorioita, joita CDDB saattaa tuoda

markkinoille tulevai suudessa.

CDDBKIELTAYTYY ANTAMASTA MITAAN
NIMENOMAISIA TAl EPASUORIA TAKEITA
ESIMERKIKSI TUOTTEEN
MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI
SOPIVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN TAI
OMISTUSOIKEUDESTA TAI SIITA, ETTA
OHJELMISTO ElI LOUKKAA KOLMANSIEN



OSAPUOLIEN OIKEUKSIA. CDDB & anna
mitéan takeitatul oksista, joitaCDDB-ohjelmistoa
tai jotakin CDDB-palvelinta kayttamalla voidaan
saavuttaa. CDDB EI MISSAAN TAPAUK SESSA
VASTAA SATUNNAISISTA TAI
SEURANNAISVAHINGOISTA TAI
MAHDOLLISISTA VOITON-TAI
TULONMENETYKSISTA.

LISENSSIN LAKKAUTUS
Asiakkaallemyonnetty lisenssi on voimassa, kunnes
se perutaan. Asiakas voi perua lisenssin koska
tahansa palauttamalla ohjelmiston (mukaan lukien
sen kaikki osat ja kopiot) Creativelle. Lisenssi
peruuntuu myods automaattisesti ilman erillista
ilmoitusta Creativelta, mikdli asiakasrikkoo jotakin
tédman sopimuksen ehdoista. Téllaisessa tilanteessa
asiakas suostuu palauttamaan ohjelmiston (mukaan
lukien sen kaikki osat ja kopiot) valittomasti
Creativelle. Lisenssin purkamisen jalkeen Creative
Vvoi ryhtya oikeustoimiin asiakasta vastaan. Taméan
sopimuksen Creativen omistusoikeuksia suojaavat
kohdat pysyvét voimassa lisenssin lakkauttamisen
jakeenkin.

RAJOITETTU TAKUU

Creative takaa ainoastaan sen, etté levyt joilla
ohjelmisto toimitetaan ovat virheettdmi&, kuten
takuukortissatai painetussa ohjelmiston mukana
toimitetussa kéasikirjassa annetaan tiedoksi. Kukaan
maahantuoja, jéleenmyyja tai mikéén muu taho tai
kukaan henkil6 ei voi lagjentaatai muuttaa téta
takuuta tai mitéén muita tdman sopimuksen ehtoja.
Mitk&&n muut esitykset kuin tassé sopimuksessa
esitetyt takuut eivét sido Creativea.

Creative e takaa, ettd ohjelmiston toiminnot
vastaavat asiakkaan tarpeitatai etta ohjelmisto
toimii keskeytyksettéta virheettatai ettd ohjelmisto
ei sisdlla vahingollista koodia. Tassd yhteydessa
“vahingollinen koodi” tarkoittaa mité tahansa
ohjelmakoodia, joka on suunniteltu saastuttamaan

muita tietokoneohjelmiatai tietokoneen sisdltamia
tietoja, kuluttamaan tietokoneen resursseja,
muuntamaan, tuhoamaan, tallentamaan tai
|18hettdmaan tietoja, tai jollakin muullatavalla
kaappaamaan haltuunsa tietokoneen,
tietokonej&rjestelmantai tietokoneverkonnormaalin
toiminnan, sisdltéen virukset, Troijan hevoset,
dropperit, madot, loogiset pommit yms.

ASIAKKAALLE LANGETETTAVAT
VAHINGONKORVAUKSET

Jos asiakas levittaé ohjel maa taman sopimuksen
vastai sesti, hén sitoutuu téten korvaamaan,
suojaamaan ja puolustamaan Creativea kaikkia
mahdollisia vaateita ja kanteita vastaan, mukaan
lukien asiangjopalkkiot ja -kustannukset, jotka
syntyvét tal ovat seurausta ohjelmiston
sopimuksenvastai sesta kaytosté tai jakelusta tai
liittyvét niihin.

TASSA SOPIMUK SESSA MAINITTUA
LUKUUN OTTAMATTA OHJELMA
TOIMITETAAN SELLAISENAAN ILMAN
MINKAANLAISTA TAKUUTA,
NIMENOMAISTA TAI OLETETTUA,
MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA
MAHDOLLISET OLETETUT TAKUUT
TUOTTEEN SOVELTUVUUDESTA KAUPAN
KAYNNIN KOHTEEKSI TAI
SOPIVUUDESTA JOHONKIN TIETTYYN
TARKOITUKSEEN. CREATIVE ElI OLE
VELVOLLINEN TOIMITTAMAAN
PAIVITYKSIA, PARANNUKSIA TAI
TEKNISTA TUKEA OHJELMISTOLLE.

Edelleen, Crestive e ole vastuunalainen teknisen
tukihenkil6ston, omansatai kolmannen osapuolen,
antamien tietojen paikkansapitavyydestd, tai
vahingoista, jotka aiheutuvat joko valittomasti tai
vélillisesti asiakkaan toimistatai

toi mimattomuudesta mainitunlai sen teknisen tuen
perusteella.

Asiakas kantaa téyden vastuun ohjelmiston
valinnasta aiottujen tulosten saavuttamiseksi ja
ohjelmiston asennuksesta ja kaytosta seka
ohjelmistosta saaduista tuloksista. Asiakas myds
kantaa tdyden vastuun mita ohjelmiston laatuun ja
suorituskykyyn tulee. Jos ohjelmisto osoittautuu
vialliseksi, ovat kaikki tarpeellisesta huollosta,
korjauksestatai virheen oikaisusta syntyvét
kustannukset asiakkaan vastuulla (eivétka Creativen
tai sen maahantuojien tai jalleenmyyjien).

Teill& on tdmén takuun perusteella nimenomaisia
oikeuksia. Teill& saattaa olla eri valtioissa/
osavaltioissa myds muita oikeuksia. Koska kaikki
valtiot/osavaltiot eivét hyvaksy oletetun vastuun
rajoitusta, edella mainittu rgjoitus ei mahdollisesti
koske teita. Creative kieltaytyy tunnustamasta
mitédn takuuta siiné tapauksessa, etté jokin kolmas
osapuoli, muu kuin Creative, on sovittanut tai
muuttanut ohjelmistoatai pakannut sen uudelleen.

KORVAUSVAATIMUSTEN JA
VAHINGONKORVAUSTEN RAJOITUS
AINOA TAKUUN MUKAINEN
KORVAUSTAPA ONESITETTY
TAKUUKORTISSA TAI PAINETTU
OHJELMISTON MUKANA TOIMITETTUUN
KASIKIRJAAN. CREATIVE TAI SEN
KAYTTOOIKEUDEN MYONTAJAT EIVAT
MISSAAN TAPAUK SESSA OL E VASTUUSSA
MINKAANLAISISTA EPASUORISTA,
SATUNNAISISTA, ERITYISISTA TAI
VALILLISISTA VAHINGOISTA TAI
MENETETYISTA LIIKEVOITOISTA TAI
TALLETUKSISTA, KAYTTOTAPPIOISTA,
MENETETYISTA LIIKETULOISTA TAI
TIEDOISTA, JOTKA AIHEUTUVAT
OHJELMASTA TAI TASTA SOPIMUK SESTA
TAI LIITTYVAT NITHIN, EIVAT
MYOSKAAN SIINA TAPAUK SESSA, ETTA
CREATIVE TAI SEN KAYTTOOIKEUDEN



MYONTAJAT OVAT OLLEET TIETOISIA
KYSEISTEN VAHINKOJEN
MAHDOLLISUUDESTA. MISSAAN
TAPAUKSESSA EIVAT CREATIVEN
KORVAUSVASTUU TAI TEILLE TAI
KENELLEKAAN TOISELLE
MAKSETTAVATVAHINGONKORVAUKSET
YLITA SUMMAA, JONKA OLETTE
MAKSANUT OHJELMISTON
KAYTTAMISESTA, RIIPPUMATTA
VAHINGONKORVAUSVAATIMUKSEN
MUODOSTA.

Koskajotkin valtiot/osavaltiot eivét hyvaksy sita,
ettévastuuta satunnaisistatai valillisistavahingoista
rgjoitetaan tai etté se poistetaan, ylla mainittu
rgjoitus ei mahdollisesti koske teita.

TUOTEPALAUTUKSET

| 0s asiakkaan taytyy |ahettas ohjelmisto Creativelle
tai valtuutetull e Creative-maahantuojalle tai
jaleenmyyjélle, hanen tulee maksaa kuljetus
etukéteen ja joko vakuuttaa ohjelmisto tai kantaa
kaikki vastuu haviamisesté tai vahingoittumisesta
kuljetuksen aikana.

U.S. GOVERNMENT RESTRICTED RIGHTS
Koko ohjelmisto jasiihen liittyva dokumentaatio
toimitetaan rajoitetuin oikeuksin. Y hdysvaltain
hallinnossa tapahtuvaa kayttoa, monistamista ja
julkistamista séételevét rajoitukset, jotka on esitetty
aakohdassa (b)(3)(ii), Rightsin Technical Dataand
Computer Software Clause, kohta 252.227-7013.
Jos dlilisenssoitte kayttooikeutta edelleen tai
kaytétte ohjelmistoa Y hdysvaltojen ulkopuolella,
teidan tulee noudattaa oman maanne paikallisia
lakeja, Y hdysvaltojen vientivalvontalakia ja tdmén
sopimuksen englanninkielisté versiota.

VALMISTAJA
Ohjelmiston valmistgja on:

Creative Technology Ltd

31, International Business Park
Creative Resource

Singapore 609921

YLEISTA

Téama sopimus sitoo teitd, tyontekijoitanne,
tydnantajianne, toimeksisagjianne, toimittajianne,
edustajianne, oikeusseuragjianne ja
siirronsagjianne. Ohjelmistoajasiitéperdisin olevaa
tietoa ei saa viedd maasta muutoin kuin

Y hdysvaltain lakien tai muiden sovellettavissa
olevien madradyksien mukaisesti. T&ta sopimusta
séételevét Kalifornian osavaltiolait (paitsi miltdosin
liittovaltion laki saétel ee tavaramerkkejaja
liittovaltiotasolla rekisterdityja tavaramerkkej8).
Tama on taydellinen sopimus Creativen ja
asiakkaan valill, ja sopimuksen mydté asiakas
tunnustaa, etta Creative ei missdén tapauksessa ole
vastuussa sen tai sen edustajien tai kenenk&én muun
(syyttémasti tai huolimattomasti) antamista
totuudenvastaisista lausunnoista tai sitoumuksista,
joihin asiakas on sopimusta tehdessaan luottanut,
mikali mainittuja totuudenvastaisia lausuntoja tai
esityksia el ole tehty vilpillisessa tarkoituksessa.
T&ma sopimus syrjdyttéa mitka tahansa muut
sopimukset, mukaan lukien muun muassa ohjelmaa
koskevan mainonnan. Josjokinvaltiotai hallituselin
pitad jotakin tdman sopimuksen madrayksista
kelvottomanartai téyténtdonpanokel vottomana,
tédmaasi anomai nen maarays katsotaan muunnetuksi
lagjuudessa, jota vaaditaan madrayksen
muuttamiseksi kelvolliseksi ja

téytantddnpanokel poiseksi, samalla kun muut
mééréykset ovat edelleen voimassa ja entisell&an.

Tét& sopimusta koskevissakysymyksissi pyydetéan
ottamaan yhteytta Creativeen ylla mainittuun
osoitteeseen. Tuotettatal teknisiéasioitakoskevissa
kysymyksissa pyydetdan ottamaan yhteytta
18himpé&an Creativen tekniseen tukikeskukseen.

TAYDENNYSTHE MICROSOFTIN
OHJELMISTOKAYTTOOIKEUSSOPIMUKS
EEN

TARKEAA: Kayttaessasi Microsoftin
ohjelmistotiedostoja (“Microsoft-ohjelma”), jotka
tassa tay dennyksessa mainitaan, sitoudut
noudattamaan seuraavia ehtoja: Mikéli et sitoudu
noudattamaan ehtoja, et saa kayttaa Microsoft-
ohjelmaa.

Mukana toimitettava Microsoft-ohjelmisto on
tarkoitettu nimenomaan korvaamaan vastaavat,
aiemmin rekisterdidyn Microsoft-
ohjelmistotuotteen (“ALKUPERAINEN TUOTE”)
tiedostot. Asennuksen yhteydessd Microsoft-
ohjelman tiedostoista tulee osa ALKUPARAISTA
TUOTETTA” janiitd koskevat samat takuu- ja
kayttooikeusehdot kuin ALKUPERAISTA
TUOTETTA: Ellei sinullaoleviralista
kayttooikeutta ALK UPERAISEEN
TUOTTEESEEN, et saa kéyttdé Microsoft-
ohjelmaa. Kaikki muu Micorsoft-ohjelman kayttd
on kiellettya

Mitéan tassa sopimuksessa el pida ymmartaa niin,
etté Creative kannustaisi tai valtuuttais asiakkaan

lainké&yttoal ueella sovellettavien paikallisten jaltai
kansainvalisten lakien rikkomiseen

EUROOPAN UNIONIA KOSKEVAT
ERITYISEHDOT

Jos ohjelmisto hankitaan Euroopan unionin a ueelta,
sovelletaan seuraavia erityisehtoja. Jos edella
esitellyt sopimusehdot jajéjempéana esiteltévat
ehdot eivét ole yhtapitavia, jaljempana esiteltavat
sopimusehdot kumoavat edella esitellyt.
OHJELMISTON OBJEKTIKOODIN
SELVITTAMINEN:

ASIAKAS SITOUTUU OLEMAAN MISTAAN
SYYSTA VALITTAMATTA OHJELMISTOA



EDELLEEN TAI TUOMATTA
OHJELMISTON OBJEKTIKOODIA
TIETOKONEEN NAYTOLLE TAI
TULOSTAMATTA OHJELMISTON
OBJEKTIKOODISTA MUISTIVEDOKSIA.
TARVITESSAAN TIETOA OHJELMISTON
YHTEENSOPIVUUDESTA MUIDEN
OHJELMIEN KANSSA ASIAKASEISAA
SELVITTAA OHJELMISTON
OBJEKTIKOODIA HANKKIAKSEEN
TIETOJA, VAAN HANEN TULEE AINA
OTTAA YHTEYTTA CREATIVEN
OSOITTEESEEN. CREATIVE HARKITSEE
ASIAKKAAN PYYNNON PERUSTEELLA,
TARVITSEEKO TAMA TIETOJA
LAILLISIIN TARKOITUKSIIN, JA ANTAA
HARKINTANSA MUKAAN ASIAKKAAN
TARVITSEMAT TIEDOT
KOHTUULLISESSA AJASSA
KOHTUULLISIN EHDOIN.

RAJOITETTU TAKUU:

TASSA SOPIMUK SESSA AIEMMIN
ILMOITETTUA LUKUUN OTTAMATTA JA
KUTEN "LAKISAATEISET OIKEUDET" -
OTSIKON ALLA ON MAINITTU, OHJELMA
TOIMITETAAN ILMAN MINKAANLAISTA
TAKUUTA, NIMENOMAISTA TAI
OLETETTUA, MUKAAN LUKIEN MUUN
MUASSA MAHDOLLISET OLETETUT
TAKUUT TAI EHDOT TUOTTEEN
SOVELTUVUUDESTA KAUPANKAYNNIN
KOHTEEKSI, TUOTTEEN LAADUSTA TAI
SOPIVUUDESTA JOHONKIN TIETTYYN
TARKOITUKSEEN.

KORVAUSTEN JA
VAHINGONKORVAUSTEN RAJOITUKSET:

KAYTTOOIKEUSSOPIM UK SESSA
MAINITUT KORVAUKSET JA
VAHINGONKORVAUK SET EIVAT KORVAA
HENKILOILLE AIHEUTUVIA VAHINKOJA
(MUKAAN LUKIEN
KUOLEMANTAPAUKSET), JOTKA
JOHTUVAT CREATIVEN
LAIMINLYONNEISTA. KORVAUK SISTA
KERROTAAN LISAA KAPPALEESSA
“LAKISAATEISET OIKEUDET".

LAKISAATEISET OIKEUDET:

Irlannin laki edellyttéd, etta tuotteiden myyntiaja
palvelujen tarjoamista koskevat sopimukset
noudattel evat tiettyjéehtojajatakuuehtoja. Téllaiset
ehdot ja takuuehdot eivét téten sisdlly téhén
sopimukseen siind maérin kuin niiden jattaminen
sopimuksen ulkopuolelle on Irlannin lakien
puitteissamahdollista. Sitévastoin mainitut ehdot ja
takuuehdot, siind méérin kuin niité ei voida jéttéa
sopimuksen ulkopuolelle, sitovat molempia
sopimusosapuolia. Mik&én taman sopimuksen
osista e saargjoittaa niité oikeuksia, jotka
asiakkaalle myonnet&én Irlannin tavaroiden
myymisté koskevan lain (Irish Sale of Goods Act,
1893) pykalissa 12, 13, 14 ja 15.

YLEISTA:

Téta sopimusta séételevét Irlannin tasavallan lait.
Taman sopimuksen paikalliselle kielelle kdannetty
versio koskee EU:ssa hankittuja ohjelmia. Taméa
Sopimus on molempia sopimusosapuolia sitova, ja
asiakas myontyy siihen, etta Creative ei ole
vastuussa myyntiedustajiensatai kenenk&én
muunkaan (joko tahattomasti tai tahallisesti) siité

joiden perusteella asiakas on tehnyt taman
sopimuksen, ellei esitettyd valheellista véitetta ole
tehty vilpillisessé mielessa

Turvallisuustietoja

Seuraavassa osiossa on ilmoituksia eri
maita varten:

asennettavaksi CSA/TUV/UL -sertifioituun/
luetteloituun IBM AT- tai yhteensopivaan

henkil 6kohtai seen tietokoneeseen tietokoneen

val mistajan méérittdméan paikkaan. Varmista
laitteen kéaytto- tai asennusoppaastatai laitteen
vamistgjalta, etta tietokonelaitteisto soveltuu
kaytettavaksi siihen asennettavan lisdkortin kanssa.

IImoitus - Yhdysvallat

FCC-lauseke, osa 15: Téama laite on tarkastettu ja
sen on todettu noudattavan luokan B digitaalisten
|aitteiden rajoituksia FCC-sdantdjen 15. kohdan
mukaisesti. Nama rajoitukset on suunniteltu
suojaamaan kohtuullisesti haitallisilta héiri6ilta
asennuksissa asutuilla alueilla. Tama laite tuottaa
seké kayttéd ja voi myos siteilla
radiotasjuusenergiaa. Jos laitetta el ole asennettu
eiké sité kéyteté ohjeiden mukaisesti, se voi
aiheuttaahairiditaradioyhteyksiin. Tamailmoitusei
kuitenkaan ole takuu siité, etteiko laite voisi
joissakin yhteyksissa aiheuttaa héiri6ita. Jos tama
laite aiheuttaa héiritita radion kuuluvuuteen tai
televisiokuvan vastaanottoon, jonka saa selville
katkaisemalla laitteesta virran ja kytkemalla sen
uudelleen, kayttdjaa suositellaan yrittamaan poistaa
hé&irid seuraavilla toimenpiteill&

0 Suuntaaantenni uudelleen tai sijoita se eri

paikkaan.
0 Sijoitalaite javastaanotin kauemmaks
toisistaan.



0 Kytkelaitejavastaanotin eri
virransy6ttopiireihin.
0 Kysy neuvoalaitteen myyjatata kokeneelta
radio-/TV-asentgjalta.
VAROITUS: Jottatéma laite téyttéisi luokan B
digitaalisille laitteille asetetut rajoitukset FCC-
sdantdjen 15. kohdan mukaisesti, tamé laite tulee
asentaa sellai seen tietokoneeseen, joka téyttaa
luokan B rajoitukset.

Tietokoneen ja oheidlaitteiden kaikkien
yhdyskaapel eiden on oltava suojattujaja
maadoitettuja. Radio- tai TV-lahetysten
vastaanotossa voi olla héiridita, jos tietokone tai
kaapelit eivat tayta asetettuja vaatimuksia.

Muutokset

Sellaiset téhan laitteeseen tehdyt muutokset, joita
téman laitteen valmistaja el nimenomaisesti ole

oikeuden kayttaa téta laitetta.
lImoitus - Kanada

Tamalaite téyttas luokan “B” rajoituksen

radi otagjuushairi6iden osalta. Y ksityiskohtainen
erittely on Canadian Department of
Communications Radio Interference Regulations -
s88nNN0i ssi.

Cet apparell est conforme aux normes de CLASSE
“B” d'interférence radio tel que spécifié par le
Ministére Canadien des Communications dans les
reglements d' interférence radio.

Yhteensopivuus

Tama tuote tayttéd seuraavien direktiivien
vaatimukset:

0 Direktiivi 89/336/ETY, 92/31/ETY (EMC),

73/23/ETY (LVD), (73/23/EEC), jasita
koskeva muutos 93/68/EEC.

Eurooppaa koskeva huomautus

Euroopan markkinoiden tietoliikennetuotteet
noudattavat direktiivia R& TTE 1999/5/EC.

Tekijanoikeustietoja Creativen tuotteiden
kayttajille

Tietyt Creativen tuotteet on suunniteltu auttamaan
asiakasta kasittelemaén materiaalia, johon hén itse
omistaa tekijanoikeuden tai jonka kopiointiin
hénell4 on tekijanoikeuden haltijan lupatai jonka
kopiointiin sovellettava laki antaa erivapauden.
Mikali asiakas el omistatekijanoikeuttata hanella
ei ole tekijanoikeuden haltijan lupaatai mainittua
erivapautta, hén saattaa rikkoa tekijanoikeuslakeja
javoi siten joutua maksamaan vahingonkorvauksia
tal muita korvauksia. Jos asiakas on epavarma
oikeuksistaan, hanen tulisi ottaa yhteytta
oikeudelliseen neuvonantajaan.

Asiakkaan itsensé vastuulla on varmistua siité, etta
Creative-tuotetta kaytettdessi sovel lettavia
tekijanoikeuslakeja el rikota, mistéjohtuen tiettyjen
materiaalien kopioimiseen saatetaan tarvita
tekijanoikeuden haltijoiden ennalta antama lupa.
Creative sanoutuu irti kaikesta vastuusta koskien
Creative-tuotteen laitonta kayttod, eika Creative voi
misséén tapauksessa olla vastuussa pakattuun
adnitiedostoon tallennettujen tietojen alkuperasta.

Asiakas hyvaksyy jatunnustaa, ettd MP3-
koodekkien kayttd reaaliaikai sessa (maanpéallisen
verkon, satelliittiverkon, kaapeliverkon tai muun
kautta tapahtuvassa) |&hetystoiminnassa tai
Internetin tai muiden verkkojen, muun muassa
intranetien jne. kautta tapahtuvassa
|ahetystoiminnassa tai maksullisissa

kuuntel uohjel missa (pay-audio) tai
vuokraohjelmissa (pay-on-demand application) el
oleluvallistajaltai rekisterditya
(http://www.iis.fhg.de/fammy/).
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Johdanto

Korkealuokkaista
digitaalista
aaniviihdetta

Kiitos, ettéd hankit Sound Blaster Audigy, joka koostuu Sound Blaster Audigy -kortista ja Joystick/MIDI-
pistokkeesta (vain SB1394). Nain téydellisen korkeal uokkaista digitaalista &éniviihderatkaisua et ole
koskaan néghnyt.

24-hittisen Analog-to-Digital-muuntimen (ADC) ja Digital-to-Analog -muuntimen (DAC) sisdltéava
Sound Blaster Audigy tuottaa uskomattoman laadukkaan &nen 96 kHz SPDI F-tuen ohella. Sound Blaster
Audigy -aénikortti Audigy-suorittimineen on neljé kertaa |&hinta kil pailijaansa tehokkaampi. Téma
mahdollistaa mahtavien EAX ADVANCED HD™ -tekniikoiden k&yttédmisen peleja pelattaessa ja
musiikkia kuunneltaessa.

SB1394 -porttiin voi helposti liittéa nopeasti kannettavia digitaalisia &8nisoittimia, ulkoisia CD-RW-
asemiajamuita | EEE 1394 -yhteensopiva laitteita, kuten digitaalisia videokameroita, tulostimia,
skannereita ja digitaalikameroita.

Sound Blaster Audigy jasen mukanatuleva monipuolinen ohjelmistopaketti tarjoavat loputtomasti huvia.
Sound Blaster Audigyn asennus-CD-levy sisdltda jannittavié ohjelmia, joiden avullavoi luoda EAX:I1&
paranneltuja MP3-lauluja, joita voit 18hettdd ystavillesi Internetin valityksella.

Johdanto ii



Mika EAX
ADVANCED HD™
on?

4
ADVANCEDI_-//

Paketin sisaltd

EAX ADVANCED HD™ -tekniikka tarjoaa kehittyneitéa dénitoimintojaja suorituskykyd, hienostuneita
d8nenkasi ttel yominai suuksia seka vuorovaikutteista ja | aadukasta éanté digitaaliseen viihteeseen. EAX
ADVANCED HD™ -tekniikoita kéytetéén useissa Creativen eri &8nilaittel stoissa, jarjestel méohjelmissa,
sovelluksissa ja sovellugliittymissa.

EAX ADVANCED HD™ -tekniikoita kayttavien tuotteiden avulla voit vaikuttaa kuuntel ukokemukseesi.
EAX ADVANCED HD™ -tekniikka tarjoaa my®s lisdominai suuksia musiikin séveltamista ja
&énisuunnittelua varten. EAX ADVANCED HD™ -tekniikka muuttaa dénikokemuksen késitetta.

Uuden ja parannetun Digital Signal Processing -laitteen ohjaama Sound Blaster Audigy tarjoaa kaksi
kertaa enemman tehostei denkésittel ytehoa kuin Sound Blaster Live!. Pelaaminen, musiikki ja el okuvat
ovat entisté todellisemman tuntuisia. Sound Blaster Audigyn uskollinen hifi-&&nentoisto ja hienostuneet
jalkikaikutehosteet tarjoavat ylittéméttdman digitaalisen viihdekokemuksen. Lisaks edistyneet uudet
algoritmit takaavat tehokkaan kol miulotteisen vaikutel man kaikissa kai utinkokoonpanoissa.

Pelatessa voit kokea useita yhta aikaisia &8nitehosteita, joista jokainen on kolmiulotteinen. Voit nauttia
Dolby Digital 5.1 -dénen ai don el okuvaympariston tapaan. Nauhoitajakuuntele M P3-tiedostoja vaikkapa
konserttisalissatai jazzklubissa - ympéristotehosteiden avulla. Jammaile kitarallaliséamalla 88neen EAX
ADVANCED HD™ -tehosteita, kuten sdréa ja korostusta. Voit myos liittaa jarjestelmaén mikrofonin ja
muokata &3nesi taysin uudenlaiseksi. Allistyt siitd, millaisen eron EAX ADVANCED HD™ tekee.

EAX ADVANCED HD™ -tekniikat lisddvét vuorovaikutteisen, tarkan, hifi-éénen Sound Blaster
Audigyyn. EAX-&&nenkasittel yteho, kolmiulotteinen 88nen sijoittelu, 88niympéri stotehosteen,
analoginen ja digitaalinen 5,1-&4ni, seké digitaaliset SoundFont-soitinkirjastot takaavat 8anellisen
ylivoiman pelattaessa, musiikkia kuunneltaessa ja el okuvia katseltaessa.

Tuotepakettiin kuuluvat:

O Sound Blaster Audigy -kortti

O Ohjainsauva-/MIDI-liiténtépaneeli SoundBlaster Audigya (SB1394) varten
O Sound Blaster Audigyn asennus-CD-levy

Johdanto iii



Sound|
/@‘“’-” B CLASTER
'i' NG ™

/ C—! L

Laitteistovaatimukset

Sound Blaster Audigy
-kortti

Aito Intel® Pentium® |1 350 MHz, AMD® K6 450 MHz tai nopeamman luokan suoritin
Intel, AMD tai 100 % Intel-yhteensopiva emokortti

Windows® 98 Second Edition (SE)/Windows Millennium Edition (Me) - 64 MB RAM
Windows XP tai Windows 2000 - 128 MB RAM

64 Mt kayttomuistia (RAM)

160 Mt vapaata kiintolevytilaa

Vapaa PCl 2.1 -yhteensopiva korttipaikka Sound Blaster Audigy -korttia varten

Vapaa viereinen asennuspaikka ohjainsauva-/M| DI -liiténtépaneelille SoundBlaster Audigya
(SB1394) varten

Kuulokkeet tai ulkoiset kaiuttimet (saatavana lisvarusteena)

CD-asema tietokoneessa

I | [ R |

Ood

SB1394 -sovellukset,
pelit ja DVD-levyjen
katselu

Aito Intel Pentium Il 350 MHz-, MM X- tai AMD 450 MHz -suoritin/3Dnow!

Windows 98 SE, Windows Me, Windows XP tai Windows 2000

3D-grafiikkakiihdytys ja vahintdan 8 Mt kayttomuistia pintakuvioita varten pelattaessa

128 Mt kayttomuistia (RAM) suositellaan digitaalisen videon kuvaamiseen ja muokkaamiseen
UltraDMA -tyyppinen kiintolevy (ATA-100, 7200 rpm -tyyppiéaja6 Gt+ suositellaan) jossavahintéan
1 Gt tyétilaa digitaalisille videosovelluksille (vahintéan 1 Gt vapaata kiintolevytilaa pakattua
ohjelmistoa varten)

0 Vahintéén toisen sukupolven DV D-asema seké jokin seuraavista suositelluista DV D-soittimista:
InterVideon Win DVD 2000 tai CyberLinkin PowerDVD 3.0 tai uudempi

Muillasovelluksillavoi ollasuurempiajérjestelmévaatimuksiatai ne voivat vaatiamikrofonin. Lisétietoja
on sovelluksen k&ytonaikai sessa ohjeessa.

I s |

Lisatietoja Lisstietoja on Sound Blaster Audigy Online Quick Start -oppaassa ja Creativen sovellusten
kéytonaikaisissa ohjeissa. Sound Blaster Audigy Experience, online-esittely, on vuorovaikutteinen
johdanto Sound Blaster Audigyn kayttoon ja esittel ee kortin ominaisuuksia.

Johdanto iv
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Lisatietoja Tutustu Sound Blaster Audigyn asennus-CD-levyyn. Levylla on lisaa havaintoaineistoa, kirjastojaja
muita ohjelmia. K&y osoitteessa www.eur ope.cr eative.com, jostaldydét uuseimat Sound Blaster -uutiset
jatuotteet. Sivustosta saa my6s tietoja tuotteiden hankkimisesta, teknisté apua ja Creative\Ware-

paivityksia

Kayttooppaan Tassa kayttooppaassa kaytetaan seuraaviamerkintdjd, jottasiitaolisi helppo |dytadjuuri tarvittavat tiedot:
rakenne o Huomautus (muistilehtio) kertoo, etta kyseessa on térked asia, joka pitéisi ottaa

@ huomioon ennen jatkamista.

] Heratyskellon kuvalla merkitty teksti varoittaatai huomauttaariskitilanteistaja

@ kertoo, kuinka ne voi valttéa

Varoitusmerkki kertoo, etté ohjeiden noudattamatta jéttdminen voi aiheuttaa
A jopa hengenvaaralisiatilanteita.

Johdanto v



Laitteen asentaminen

Tassa luvussa kerrotaan, miten Sound Blaster Audigy -laitteisto asennetaan.




Laitteen asentaminen

Tarvittavat osat

f

-;E

Tietokoneessa taytyy olla myds
vapaa PCl-korttipaikka jatoinen
sen |&helld oleva vapaa
korttipaikka.

Sound Blaster Audigy
(SB1394) -aanikortti

Joystick/MIDI-pistoke
(vain SB1394)

JvETER

tai

Ristipaaruuviavain
(ei sisélly pakettiin)

Varmista ennen asennuksen aloittamista, etté sinulla on seuraavat osat:

PE &

(T [T

Sound Blaster Audigy
(ei-SB1394) -aanikortti

Digitaalinen CD-aanikaapeli
(ei sisally pakettiin)

Analoginen CD—aanikaapeIr
(ei sisélly pakettiin)

Laitteen asentaminen 1-2



Sound Blaster
Audigy (SB1394)
-aanikortti

vl

e

Pistoke on yksireikéinen
kytkentdliittyma, kun taas liitin
koostuu useista piikkipareista.

f

:‘_@

AnalogisessatilassaLineOut - ja
Rear Out -pistokkeita voidaan
kayttédd samanaikaisesti 4.1-
kanavaisissa
kaiutinjérjestelmissi. Analog/
Digital Out -pistokkeita voi
kayttédd 5,1-kanavaisissa

kai utinjarjestel missa keski- ja
subwoofer-kanaville (LFE).

/ J BLASTER

Adnikorttiin (SB1394) kuuluvat seuraavat pistokkeet ja liittimet, joiden avullavoit liitta& korttiin muita

aitteitar

CD-aaniliitin (CD_IN)

Yhdistetadn CD- tai DVD-aseman analogiseen
kaiuttimeen CD-&anikaapelin avulla.

Telephone Answering Device -liitin
(TAD)

Mahdollistaa monoyhteyden tavallisesta
aanimodeemista ja siirtda signaalit
mikrofonista modeemille.

Vain Creativen yksinomaiseen kayttoon

Analog/Digital Out -pistoke
6-kanavainen tai pakattu AC-3
SPDIF -ulostulo ulkoisia
digitaalilaitteita tai digitaalisia
kaiutinjarjestelmia varten.
Tukee myds analogisten Center- ja
Subwoofer-kanavien liittdmista

AUX-liitin (AUX_IN)

Yhdistetaén sisdiseen aanilahteeseen,
kuten TV-viritinkorttiin, MPEG-korttiin tai
muihin vastaaviin kortteihin.

—— Sisdinen SB1394-portti
(valinnainen)
Yhdistetaan Audigy Drive -kortin
kohtaan J5.

D SPDIF -liitin (CD_SPDIF)
Yhdistetaén CD- tai DVD-aseman
SPDIF (Digital Audio) -ulostuloon
(jos kaytettavissa).

Joystick/MIDI -liitin

(valinnainen)

analogisiin 5.1-kaiutinjarjestelmiin.

Line in -pistoke (LIN_IN)
Yhdistetaén ulkoiseen laitteeseen

(esim. kasetti-, DAT- tai MiniDisc-
soittimelle).
Mikrofoni-pistoke (MIC_IN)

Yhdistetaan ulkoiseen mikrofoniin
puheen nauhoittamista varten.

Line Out -pistoke (LIN_OUT1)
Yhdistetdan ulkoisen laitteen
kaiuttimiin tai vahvistimeen. Tukee
myds kuulokkeita.

Rear Out -pistoke (LIN_OUT2)
Yhdistetédan ulkoisen laitteen
kaiuttimiin tai vahvistimeen.

== ILWJ [T

SB1394-portti (SB1394)
Yhdistetaén IEEE 1394 -yhteensopivaan
ulkoiseen laitteeseen (kuten digitaaliseen

Mmsum

Yhdistetaan Joystick/
Midi-pistokkeeseen

Ext

Yhdistetédan Audigy Drive.
Varoitus: Kyseessaeiole
IDE-liittyma. Ala yhdista
sité IDE-laitteisiisi.

[T
3—Audio Extension

videokameraan, digitaalikameraan,

tulostimeen tai skanneriin).

Kuva 1-1: Sound Blaster Audigy (SB1394) -aanikortin pistokkeet, liittimet ja portit.
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Sound Blaster
Audigy

muitalaitteita:

CD-aaniliitin (CD_IN)
Yhdistetadn CD- tai DVD-aseman analogiseen
kaiuttimeen CD-&anikaapelin avulla.

(ei-SB1394)
-aanikortti

Telephone Answering Device -liitin
(TAD)

Mahdollistaa monoyhteyden tavallisesta
aanimodeemista ja siirtda signaalit
mikrofonista modeemille.

Analog/Digital Out -pistoke
6-kanavainen tai pakattu AC-3
SPDIF -ulostulo ulkoisia
digitaalilaitteita tai digitaalisia
kaiutinjarjestelmia varten.
Tukee myds analogisten Center- ja
Subwoofer-kanavien liittdmista

_ WQ BLASTER

Adnikorttiin (ei-SB1394) kuuluvat seuraavat pistokkeet ja liittimet, joiden avullavoit liittéa korttiin

AUX-liitin (AUX_IN)
Yhdistetaén sisdiseen aanilahteeseen,
kuten TV-viritinkorttiin, MPEG-korttiin tai
muihin vastaaviin kortteihin.

CD SPDIF -liitin (CD_SPDIF)
Yhdistetdan CD- tai DVD-aseman
SPDIF (Digital Audio) -ulostuloon (jos
kaytettavissa).

analogisiin 5.1-kaiutinjarjestelmiin.

Line in -pistoke (LIN_IN)
Yhdistetaén ulkoiseen laitteeseen
(esim. kasetti-, DAT- tai MiniDisc-
soittimelle).

Mikrofoni-pistoke (MIC_IN)
Yhdistetaan ulkoiseen mikrofoniin
puheen nauhoittamista varten.

Line Out -pistoke (LIN_OUT1)
Yhdistetdan ulkoisen laitteen

kaiuttimiin tai vahvistimeen. Tukee
myds kuulokkeita.

Yhdistetédan Audigy Drive.
Varoitus: Kyseessaeiole
IDE-liittyma. Ala yhdista
sité IDE-laitteisiisi.

g Audio Extension

Ohjainsauva-/MIDI-liitéanta

Voit liittdé ohjainsauvan tai MIDI-laitteen. Voit
ostaa valinnaisen MIDI-sarjan, jonka avulla
voit liittdd ohjainsauvan ja MIDI-laitteen
samanaikaisesti.

Rear Out -pistoke (LIN_OUT2)
Yhdistetédan ulkoisen laitteen
kaiuttimiin tai vahvistimeen.

Kuva 1-2: Sound Blaster Audigy (ei-SB1394) -aanikortin pistokkeet, liittimet ja portit.
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Joystick/MIDI-
pistoke (SB1394)

Joystick/M I DI-pistokkeessa on tama liitin, joka voidaan yhdistéa muihin laitteisiin:

Joystick/MIDI-liitin

Yhdistetaan joystickiin tai MIDI-laitteeseen. Voit
hankkia lisdvarusteena saatavan MIDI-
pakkauksen, jonka avulla voit liittaé peliohjaimen
ja MIDI-laitteen samanaikaisesti.

Kuva 1-3: Joystick/Midi-pistokkeen liitin

[

v

Liitinpistoke takaa

Laitteen asentaminen 1-5



Asennuksen
vaiheet

Vaihe |: Valmistele
tietokone asennusta
varten

A

Katkaise tietokoneen virtaja
irrotavirtajohto. ATX-
virtaléhdettd kéyttévissa
jarjestelmissi, joissa el ole
fyysisté virtakatkaisijaa, PCI-
korttipaikkaan voi ollavirta
kytkettynd. Tama voi
vahingoittaa &nikorttia, kun se
asennetaan korttipaikkaan.

W

e

Poista kaikki entiset &nikortit tai
otaemolevyn &anipiirilevysarja
kaytosta. Lisétietoja on kohdassa
“Useisiin aanilaitteisiin liittyvia
ongelmia’ sivullaB-7.

A;) .)
/ Lf“i“ G%

. Sammuta tietokone ja kaikki lisdlaitteet.
. Maadoitaitsesi ja poista staattinen séhko koskemalla tietokoneen metallikoteloon. Irrota sen jalkeen

virtgjohto pistorasiasta.

. lrrotatietokoneen kansi.
. Poistakahden vierekkaisen PCl-korttipaikan metallikiinnikkeet kuten kuvassa Kuva 1-4. Laita ruuvit

talteen myShempéaéa kéayttotarvetta varten.

Poista kaksi vierekkaista metallipeitepaneelia Poista metallipeitepaneeli

metallikiinnikkeet A * Metallipeitepaneeli ?
¥ ' Sound Blaster
Audigy
(ei-SB1394)

Sound Blaster
Audigy (SB1394)

ISA-korttipaikat /

PCl-korttipaikat PCl-korttipaikat

ISA-korttipaikat /

Kuva 1-4: Metallipeitepaneelien poistaminen
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Vaihe 2: Sound
Blaster Audigy
-kortin asentaminen

A

Alatyonna korttia vakisin
|agjennuspaikkaan. Varmista,
ettéd Sound Blaster Audigy -
&énikortin keltainen PCI-
liitinpiikki on yhdensuuntainen
emolevyn PCl-korttipaikan
liittimen kanssa ennen kuin
asetat kortin PCI-

| agjennuspai kkaan.

Mikdli se e mene paikalleen
oikein, poistase varovasti jayrité
uudelleen.

Vaihe 3: Joystick/
Midi-pistokkeen
asentaminen
(valinnainen)

e

1. Aseta Sound Blaster Audigy -&anikortti yhdensuuntaisesti PCI-korttipaikan
varovasti korttipaikkaan kuten kuvassa Kuva 1-5.

2. Kiinnitakortti aikaisemmin irrottamallasi ruuvilla

Vapaat korttipaikat
. v
2 ~ ¥
Joystick/MIDI- ; X,
pistoke :! . E
Sound Blaster Sound Blaster Audigy
Audigy (SB1394) (ei-SB1394)

Kuva 1-5: Aanikortin kiinnittaminen laajennuskorttipai

.;

/Lf“i'@l

kanssa ja tyonna kortti

|} / Vapaat korttipaikat

kkaan.

1. Jos asennat peliohjaimen tai MIDI-laitteen, liita Joystick/MIDI-pistoke Sound Blaster Audigy

(SB1394) -adnikortin vierei seen korttipaikkaan toisella ruuvilla.

2. Yhdista Joystick/MIDI-kaapeli Sound Blaster Audigy -danikortin Joystick/MIDI-liittimeen kuten

kuvassa Kuva 1-7.

Laitteen asentaminen 1-7
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Anaoginen CD-&énen ulostulo:

@ b Liitaanaloginen CD-&énikaapeli (ei sisdlly pakettiin) CD-/DVD- _ Co'ovPasema
aseman anal ogisesta &aniliittimesta Sound Blaster Audigy Lemre==ral| | g

Jos Sound Blaster Audigy -génikortin CD_IN-liittimeen kuten kuvassa Kuva 1-6. T ]

aanikort [letéen CD-gseman | Digitaalinen CD-aénen ulostulo: ]

SPDIF- etta CD-&niliittimeen, | b Liitadigitaglinen CD-aénikaapeli (ei sisélly pakettiin) CD-/DVD- |

daota CD-&ni jaCD Digital aseman digitaalisesta &niliittimesta Sound Blaster Audigy - =

-asetuksia samanalkai sest énikortin CD_SPDIF-liittimeen kuten kuvassa Kuva 1-6. e

kayttdon Surround Mixerissi.

Kuva 1-6: Asemien yhdistaminen.

Vaihe 4: Virran 1. Asetatietokoneen kansi paikalleen.
kytkeminen 2. Laitavirtgohto takaisin pistorasiaan ja kaynnista tietokone.

Lisdtietoja Sound Blaster Audigy -aénikortin liittémisestd muihin laitteisiin on kohdassa “ Lisdlaitteiden
liittdminen” sivulla 1-9.

Lisétietoja ohjainten ja ohjelmiston asentamisesta on kohdassa “ Ohjainten ja sovelluksien asentaminen”
sivulla2-2.

Laitteen asentaminen 1-8



Lisalaitteiden
liittaminen

Analog/Digital Out -pistoke CD-/DVD-asema

Analoginen tila (oletus): Yhdistetdén Centre- ja

Sound Blaster Audigy tarjoaamiellyttaviakuuntel uhetkia pitkéksi aikaa. Kuvassa Kuva 1-7 nakyy, miten
voit liittéa lisdlaitteita Sound Blaster Audigy ja maksimoida kuuntelunautintosi.

Subwoofer-kanaviin.
Digitaalinen tila: Yhdistetdan digitaalisiin
kaiuttimiin*, MiniDisc-soittimeen tai DAT-nauhuriin

JU Bl 15

minipistoke-DIN-kaapelin avulla.

B &b

@ MPC-MPC (4-piikkinen)
Ohjeita digitaalisen ja analogisen tilan -aanikaapeli -
vaihtamisesta on Creative Surround Mixerin - g

kaytonaikaisen ohjeen kohdassa "Digital

MPC-MPC (2-piikkinen)
] -aanikaapeli

Output Only". E
Ty
== G
N ===—=q | Line In . P
Kasetti- ja CD- . ===0_] Mic In (LI o g
soitin, Line-out Line Out
syntetisaattori, e —_
ine. | Rear Out

Mikrofoni

SB1394 -portti

Sound Blaster
Audigy (SB139
-aanikortti

Yhdistetdan analogisten
nelikanavakaiuttimien**
etu- ja takaosan
tuloliitéantdihin.
Yhdistetaén Creative IEEE 1394
-yhteensopivaan ulkoiseen laitteeseen,
kuten Creative IEEE 1394 digitaaliseen
aanisoittimeen, DV-videokameraan,
WebCam-kameraan tai digitaalikameraan.

|

Joystick/MIDI

Ipeliohjain

—

Kuva 1-7: Yhdistdminen muihin laitteisiin (SB1394)

Yhdistetaén
Audigy Driveen
(valinnainen)

4)

* Esimerkiksi Creative
Inspire™ 5.1 -digitaalisiin
kaiuttimien

** Esimerkiksi nelikanavaisiin
Creativen tai Cambridge
SoundWorksin analogisiin
kaiutinjarjestelmiin

-pistoke

Laitteen asentaminen 1-9



Analog/Digital Out -pistoke CD-/DVD-asema
Analoginen tila (oletus): Yhdistetdan Centre- ja
Subwoofer-kanaviin.

Digitaalinen tila: Yhdistetdan digitaalisiin
kaiuttimiin*, MiniDisc-soittimeen tai DAT-nauhuriin
minipistoke-DIN-kaapelin avulla.

T & || g o]

MPC-MPC (4-piikkinen)
-aanikaapeli

MPC-MPC (2-piikkinen)

Ohijeita digitaalisen ja analogisen tilan -aanikaapeli
vaihtamisesta on Creative Surround Mixerin
kaytdnaikaisen ohjeen kohdassa "Digital

Output Only".

j%l? I

Kasetti- ja CD-soitin, [ine-out

: i Line In £
syntetisaattori, jne. Mic In .
Line Out
Rear Out
Mikrofoni H

I o) Il
o . Sound Blaster Audigy
Yhdistetédéan analogisten - e .
nelikanavakaiuttim%en** (el-SB1394) -aanikortt
etu- ja takaosan

tuloliitéantdihin.

Yhdistetdan
Audigy Driveen
(valinnainen)

* Esimerkiksi Creative

7 s Inspire™ 5.1 -digitaalisiin
3 . . kaiuttimien
“ -
~)- @ o, JoystickIMIDI-pistoke ** Esimerkiksi nelikanavaisiin
Creativen tai Cambridge
SoundWorksin analogisiin
Peliohjain

kaiutinjarjestelmiin

Kuva 1-8: Yhdistdminen muihin laitteisiin (ei-SB1394)
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Yhdistaminen
kaiutinjarjestel-
maan

v f

e

Mikdli pelaat peleja Windows 98
SE:n MS-DOS-ilassa (puhdas
DOSHila), toimi seuraavalla
tavalla

* Varmista, ettd Sound Blaster
Audigy -kortin CD-&niliitin ja
CD- tai DVD-aseman
analoginen aniliitin on
yhdistetty.

« Jos &ani lisdks vaaristyy, da
yhdista Sound Blaster Audigy
-adnikortin CD SPDIF -liitinta
CD- tai DVD-aseman Digital
Audio -liittimeen.

/‘5) .:
VATE G

Lisdohjeita digitaalisen ja anal ogisen tilan vaihtamisesta on Creative Surround Mixerin k&ytonaikaisen
ohjeen kohdassa “Digital Output Only”.

Voit miksata stereoéénildhteita (kuten 8ani-CD, MP3, WMA, MIDI jaWave) 5.1 -kanavaisiksi Creative
Multi Speaker Surround (CMSS) -tekniikalla, jos kaytét 5.1-kanavaista kai utinjarjestelméa. CMSS-
ominaisuus on otettava kdyttéon PlayCenterissa (soitinndkymad), jos haluat miksata. Lisétietojaon
PlayCenterin k&ytonai kai sessa ohjeessa.

Analog/Digital
Pelien pelaaminen, musiikin Out -pistoke
kuunteleminen ja elokuvien Minipistoke-DIN-
katseleminen kaapeli L] T e P
kaytettaessa Creativen tai Cambridge .  _ _ | _ ______ ETH N Tl -.‘
SoundWorksin digitaalista 4.1 tai 5.1- £ uu u .rl""' ] E
kaiutinjarjestelmaa Digital o ) Yhdlstetaan
Analoginen linja DIN ) (i 2 Audigy Drive
ja takaosan Line Out -korttiin
tuloliitannat Rear Out (valinnainen)
i | I
1 1
1 1
Sound Blaster Audigy (SB1394) -aanikortti
Pelien pelaaminen, musiikin
kuunteleminen ja elokuvien olmoisstereo
katseleminen sanikaaneli
analogisella 5,1-kanavaisella P
kaiutinjarjestelmalla*
Analogiset
etu-, taka- ja *
keski/sub-

tuloliitannat  *

* Esimerkiksi analogisilla
Creative Inspire 5.1 -
kaiuttimilla

Kuva 1-9: Sound Blaster Audigy (SB1394) -aanikortin yhdistaminen kaiuttimiin.
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Pelien pelaaminen, musiikin
kuunteleminen ja elokuvien Analog/Digital
katseleminen Out -pistoke
kaytettaessa Creativen tai Mininistoke-DIN-

Cambridge SoundWorksin Kaal peli |
digitaalista 4.1 tai 5.1- p

|'L[ |'{_[|| I[_[' |E|

kaiutinjérjestelmaa Digital  (— 7T = >
DIN [ |
"Analoginen linja ja q thﬁstetéén
takaosan /,,_—-m Line Out Audigy Drive
\tulolutannat . % /_,....-—--m Rear Out E _korttiin

i ﬁ (valinnainen).

--->

Ju] [lunsusf
{ Sound Blaster Audigy (ei-SB1394) -aanikortti

Pelien pelaaminen, musiikin
kuunteleminen ja elokuvien
katseleminen

analogisella 5,1-kanavaisella

kaiutinjarjestelmalla*

Kolmoisstereo
aanikaapeli

Analogiset
etu-, taka- jar

keski/sub-
tuloliitdnnat *

* Esimerkiksi analogisilla
Creative Inspire 5.1 -
kaiuttimilla

Kuva 1-10: Sound Blaster Audigy (ei-SB1394) -aanikortin yhdistaminen kaiuttimiin.
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ey -

Ulkoisten

. . Dolby Digital dekooderi/vahvistin o
I altt.e | de n. grllj?lf;)gi;élt)olggal
yhdistiminen

3,5 mm (mono)-
RCA-kaapeli
Dolby Digital (AC-3) .
SPDIF In

Sound Blaster Audigy (SB1394) -aanikortti
Erillinen 6-kanavainen vahvistin

Karki: Vasen ja keskikanava
3,5 mm (stereo)- . .
RCA-kaapeli . " Rengas: Oikea ja subwoofer-kanava
v ° Lisatietoa kokeneille kayttajille:
: . Jos kaytat keski- ja subwoofer-kanavan
oai . = liittdmiseen 3,5 mm (stereo)-RCA-
Analogiset etu-, * kaapelia, liita valkoinen RCA-liitin
taka- ja keski/ . e ) . .
b-tuloliitanna vahvistimen keskitulopistokkeeseen ja
sub-tuloliitannat ’ punainen RCA-pistoke vahvistimen
Caast’ subwoofer-tulopistokkeeseen.

Kuva 1-11: Ulkoisten laitteiden yhdistdminen Sound Blaster Audigy (SB1394) -aanikorttiin

-—=>
e Yhdistetaéan
. (oD (D E Audigy Drive
Line Out ~korttiin
Rear Out (valinnainen)
Bl--

Laitteen asentaminen 1-13



Dolby Digital dekooderi/vahvistin

Analog/Digital
Out -pistoke
3,5 mm (mono)-

RCA-kaapeli @ @ ..

Dolby Digital (AC-3)
SPDIF In

| =—-—-
¢l Yhdistetaan
Audigy Drive
-korttiin
K E (valinnainen)
1 -——
! o
1
. Sound Blaster Audigy (ei-SB1394) -aanikortti
1
L
Erillinen 6-kanavainen vahvistin A ; ;
'_ Kérki: Vasen ja keskikanava
" Rengas: Oikea ja subwoofer-kanava
3,5 mm (stereo)- B
RCA-kaapeli -
0' “
Analogiset etu-,  *

| Lisatietoa kokeneille kayttgjille:
i . . Jos kaytat keski- ja subwoofer-kanavan
tsik; tdi}hﬁgrﬂm . = liittdmiseen 3,5 mm (stereo)-RCA-
" kaapelia, liita valkoinen RCA-liitin
= + vahvistimen keskitulopistokkeeseen ja
punainen RCA-pistoke vahvistimen
Caast’ subwoofer-tulopistokkeeseen.

Kuva 1-12: Ulkoisten laitteiden yhdistdminen Sound Blaster Audigy (ei-SB1394) -aanikorttiin
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Kaiuttimien
sijoittaminen

Mikali kaytat neljaé kaiutinta, asetane siten, etténe muodostavat
ympérillesi nelién (kuva Kuva 1-13) ja kaiuttimet on suunnattu
sinua kohti. Varmista, etta tietokoneen néyttd e ole etumaisten
kaiuttimen valissd. Voit joutua siirteleméén kaiuttimia toisiinsa
ndhden, ennen kuin saavutat parhaan mahdollisen
kuunteluympériston. Mikali kaytét subwooferia, sijoitase
huoneen nurkkaan, jolloin saavutetaan paras mahdollinen
bassoteho.

/f \

ot
.) BLASTER

-

Sub-
woofer

Vasen
etukaiutin

Vasen
@takakaiutin

@/ Keskikaiutin

Oikea
etukaiutin

Kayttaja

Oikea @
takakaiutin

Kuva 1-13: Kaiuttimien sijoittelusuositus.
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Ohjelmiston asentaminen

Tassa luvussa kerrotaan, miten Sound Blaster Audigy -ohjelmisto asennetaan.




Ohjelmiston asentaminen

Sound Blaster Audigy kayttéminen edellyttéa laiteohjaimien ja sovellusten asentamista. Asenna néama

O hj ainten ]a ohjaimet ja ohjelmistopaketti noudattamalla seuraavia ohjeita. Ohjeet patevét kaikissa tuetuissa

sovelluksien Windows-kayttoj arjestelmissa.
asentam | nen 1. Kun olet asentanut Sound Blaster Audigy -&anikortin ja Joystick/MIDI-pistokkeen (valinnainen),
y kdynnista tietokone. Windows tunnistaa aanikortti- jalaiteohjaimet automaattisesti.
@ 2. Kun sinulta pyydet&sn daniohjaimia, valitse Peruuta.
3. Aseta Sound Blaster Audigyn asennus-CD-levy CD-asemaan.
Asennuksen aikana Windows 98 Levy tukee Windowsin Automaattinen k&ynnistys -toimintoa ja kéynnistyy automaattisesti. Josniin ei
SE:n kayttgjia saatetaan pyytaa kay, otakaytton CD-aseman toiminto, jokailmoittaa asetetustal evysta automaatti sesti. Lisétietojaon
asettamaan Windows 98 SE:n kohdassa “Asennusongelmat” sivulla B-2.

asennuslevy CD-asemaan. Aseta . - -
asennus-CD-levy CD-asemaan 4. Suorita asennus loppuun noudattamalla ndytn ohjeita.

javalitse sitten OK. 5. Kéaynnistatietokone uudelleen sita pyydettéessa.

Sovellusten ] a Vq_i.t.j_osku_s"jogtua poistamgar?.ja_aseqt_z_;\maan sovelluksiauudellee_n korjataksesi onggl mia, muu_ttz_;m&asi
. . . méaérityksia tai asentaessasi paivityksid. Seuraavassa kerrotaan, miten sovellukset poistetaan kaikista
laiteohjainten Windows-kéyttsjrj estelmists,
Poistaminen 1. Lopetakaikki &anikorttisovellukset. Sulje my6s Creative Taskbar. Niita sovelluksia, jotka ovat
k&ynnissa asennuksen purkamisen aikana, e poisteta.
2. Vditse Kaynnista -> Asetukset -> Ohjauspaneeli.
Kaksoisnapsauta L isdd/poista sovellus -kuvaketta.
4. Valitse Asenna/Poista (I nstall/Uninstall ) -vélilehdelta Sound Blaster Audigy.
Valitse Lisd4 tai poista.

w
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Laiteohjainten
asentaminen
uudelleen

Windows 2000:n
(Service Pack 2)
paivittaminen

) Sound|
/ B CLASTER
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Kun Creative Uninstaller -valintaikkuna tulee ndkyviin, napsauta poistettavien osien vieressa olevia
valintaruutuja ja napsauta Seur aava-painiketta.
Valitut sovellukset poistetaan.

Valitse OK.
K&ynnista tietokone uudelleen sité pyydettéessa.

Haluat ehka asentaa uudelleen vain laiteohjaimet niiden vahingoituttua.
1. Aseta Sound Blaster Audigyn asennus-CD-levy CD-asemaan.

w

Levy tukee Windowsin Automaattinen kaynnistys -toimintoa ja kdynnistyy automaattisesti. Mikali
nain ei kdy, katso “Asennusongelmat” sivulla B-2.

Seuraa néytdn ohjeita, kunnes ndyttdon tulee Asennusvaihtoehdot-valintaikkuna.
Napsauta Vain ohjaimet -painiketta.
Suorita laiteohjainten asennus loppuun noudattamalla ndyton ohjeita.

Windows 2000 tukee nyt paremmin AC-3 SPDIF-ulostuloa (muu kuin PCM waveOut-ul ostulon kautta)
ohjelmien DV D-katselussa. Voit napsauttamalla alla olevaa osoitetta siirtya Microsoftin Windows 2000-

Windows 2000 -kayttoj érjestelman ongelmia.

http://microsoft.com/windows2000/server/eval uation/news/bulleting/sp2.asp
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Sound Blaster Audigy -sovellukset

Tassa luvussa kerrotaan, miten voit parhaiten kayttaa Sound Blaster Audigya.




Sound Blaster Audigy -sovellukset

Creative SOU nd Sound Blaster Audigy -&8nikorttia tukee monipuolinen valikoima erilaisia sovelluksia, joiden avulla saat
. kortista tdyden hyddyn. Tarkeimmét ohjelmat aénikortin toiminnan kannalta ovat seuraavat:

Blaster Audigy Creative Taskbar

-sovellukset Creative Sound Blaster Audigy On_line Quick Start -pikaopas (vain englanninkielinen)

EAX ADVANCED HD™ Gold Mine Experience

Creative Diagnostics

Creative Surround Mixer

Creative AudioHQ

Creative WaveStudio

Creative PlayCenter

Creative Recorder

Creative Restore Defaults

e e e e I |

i Creative Taskbar on sovellus, jonka avulla voit helposti ja nopeasti suorittaa tehtévia éénikorttisi avulla.
C reative Taskbar Valitse vain tehtéva ja kaikki tehddén puolestasi - tarvittavat sovellukset kéynnistetdan ja mikseri- ja
M tehosteasetuksesi méaritetéén automaattisesti.

@ Creative Taskbar siséltéd myds Creative TaskGuiden, jossa on valittuun tehtavaan liittyviavihjeitd ja

Sound Blaster Audigyn mukana hyodyllisialinkkeja

toimitettavat sovellukset e . s i T ,
sadttavat poiketatassakuvatuista |  Lisétietoja Creative Taskbaristaja sen kéyttamisesté on sovelluksen kéytonaikai sessa ohjeessa.

sovelluksista.
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Creative Sound
Blaster Audigy
Online Quick
Start -pikaopas
(vain
englanninkielinen)

EAX
ADVANCED
HD ™ Gold Mine
Experience

Creative
Diagnostics
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Tama on hyva al oituspiste, jossa on paljon tietoja Sound Blaster Audigysta. Kéyttnaikainen pikaopas
(Quick Start) koostuu useista vuorovaikutteisista ja tietoa sisdltavista esittel yista, jotka kertovat Sound
Blaster Audigyn eri ominaisuuksista, kuten digitaalisesta musiikin kuuntel usta ja pel aamisesta, elokuvien
katsel emisesta, kaiuttimien kytkemisestd ja tehtévien suorittamisesta.

Kun katsot tdméan kultakaivokseen sijoitetun esittelyn, padset kokemaan EAX ADVANCED HD™
-tekniikoita, esim. Environment Panning-, Environment Reflection- ja Environment Morphing -
tehosteita. Vertailemalla ndkymia kayttdmalla EAX ADVANCED HD™ -tekniikoitaja niitéailman
ymmarrét, miksi yha useammat pelinsuunnittelijat kayttavét EAX ADVANCED HD™ -tekniikoita
parantaakseen pelejéan.

Creative Diagnostics —ohjelman avulla voit testata nopeasti danikortin Wave-, Midi- tai CD-soittimen
d8nentoisto-ominai suudet ja kaiuttimien &nenlaadun. Lisétietoja Creative Diagnostics -sovelluksesta ja
sen kayttdmisestd on sovelluksen kaytonaikai sessa ohjeessa.
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Creative
Surround Mixer
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Palauta Surround Mixer -asetukset
valitsemalla K &ynnistys ->
Ohjelmat-> Creative -> Sound
Blaster Audigy -> Creative
Restore Defaults.

Creative
AudioHQ

-
/u 'C

Creative Surround Mixer on padsovellus suoritettaessa seuraavia toimia:
0 Kaiuttimien testaaminen

O EAX ADVANCED HD™ -aanitehosteiden kayttéminen

O Eri 88nilahteista tulevien dénten miksaaminen

O Aanitehosteiden asettaminen

Surround Mixerissa on kaksi tilaa. Vaihda tilaa napsauttamalla Basic M ode- tai Advanced M ode
-painiketta:

Perustilassa Mixerin paneeli on ndkyvissi. Voit:

0 sekoittaa dénid eri &&nildhtei sté nauhoittaessasi tai toistaessasi.

O hallita 8&nenvoimakkuutta, bassoa, diskanttia, tasoa ja héivytysta.

Lisétilassa Surround Mixerin ja Mixerin paneelit ovat nékyvissa. Surround Mixerissa voit

0O valitaaanitehosteita
0 méaarittaa kai uttimen ulostulon
0O suorittaa kai utintestin.

Lisétietoja Creative Surround Mixeristd ja sen kayttamisesta on ohjelman kéytdnaikai sessa ohjeessa.

AudioHQ on Creativen &éniohjelmien hallintakeskus.

AudioHQ-kayttoliittyma nayttéd samalta kuin Windowsin Ohjauspaneeli. Se sisdltéd useita
ohjaussovelmia, joillavoit katsella, kuunnellatai asettaa tietokoneesi yhden tai useamman dénilaitteen
ominaisuuksia

Aivan kuten Ohjauspaneslissa, voit nédhda AudioHQ:n ohjaussovelmat paéikkunassaisoinata pienina
kuvakkeina, luettelonatai tietoina. Voit myos valita kaikki tai kééntéd valinnan ollessasi Applet-
ndkyméssa. Padikkunassa olevien kohteiden lukumé&éra vaihtel ee kuitenkin valitun ohjaussovelman tai
laitteen mukaan. By Audio Device -nékyméssi nékyvét vain valitun laitteen tukemat ohjaussovelmat.
Applet-nékyméssa nékyvét vain valitun sovelman tukemat &énilaitteet.

Lisétietoja Creative AudioHQ:sta ja sen kdyttamisesta on ohjelman kaytonaikai sessa ohjeessa.
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SoundFont Control —apuohjelmalla voit mééritella M1 DI-arvoja, joissa on SoundFont-tiedostoja, DLS
Wave -tiedostoja ja soittimia, sek& maarittada valimuistin algoritmin ja koon.

Lisdtietoja SoundFont Controlistaja sen kayttamisesté on sovelluksen kdytonai kai sessa ohjeessa.

Device Controls -sovelluksen avulla voit maarittaa laitteita, jotka sallivat useiden samanaikaisten Wave-
tiedostojen toiston. Voit esimerkiksi toistaa viittd Wave-raitaa yhté aikaa.

Lisétietoja Device Controls -sovelluksesta ja sen k&yttamisestd on sovelluksen kaytonaikai sessa ohjeessa.

Creative Keyboard on virtuaalingppaimisto, jollavoit kuunnellatai soittaa musiikkia MIDI-laitteiden
kautta.

Voit kuunnellaMIDI-arvojasi ja-soittimiasi ulkoisten MIDI-tulolaitteiden kautta. Y hdistéd ensin MIDI-
tulolaite &anikorttiisi ja valitse laite Creative Keyboardista.

EAX ADVANCED HD™ Controlin avulla voit méérittéé Sound Blaster Audigy -piirin
tehostesuorittimen.

Voit méarittaa tarkasti aanitehosteiden osat, jotka puolestaan muodostavat &énitehosteen.

Se |lupaa tuottaa &énid, jotka ovat niin elavi, ettéd ne voi melkein néhda. Se on tietokoneteollisuuden
ensimmainen j&rjestelmé, jokatuottaatodel lisia, vuorovaikuttei sia danikokemuksiapeleissd, musiikissaja
mui ssa &ani sovelluksi ssa. Naméa ddnitehosteet nostavat tietokoneen tehon kotiteatterilaadun yl&puolelleja
ympardivét sinut 88nelld, jokaon niin elava, etté voit mielessési melkein "ndhdé sen”. Tehosteet ylittavét
nykyisen surround-&&nen ja kolmiulotteisen &nen. Se itse asiassa mallintaa ympéristoé ottamalla
huomioon huoneen koon, akustiset ominaisuudet, kaiun, jalkikaiun ja muita tehosteita, jotka luovat
todellista el@méé mui stuttavan kokemuksen.

LisétietojaEAX ADVANCED HD™ Controlistaja sen kéyttamisesté on sovelluksen kéytdnaikaisessa
ohjeessa.
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Creative Wave Studiolla voit suorittaa seuraavat d&nenmuokkaustoiminnot helposti:

0 soittaa, muokata ja nauhoittaa 8-bittisté (88ninauhatasoinen) ja 16-bittista (CD-tasoinen) Wave-dataa

0 Voit parantaa Wave-aéniatai luoda kokonaan uusia 88ni, joissa on erikoistehosteita kuten rap,
k&anteinen, kaiku, mykistysja panorointi. Voit myds leikata, kopioidaja liittda osia &8nistéa.

0 avataja muokata useita 8anitiedostoja samaan aikaan.

0 avata Raw- (.RAW) ja MP3- (.MP3) tiedostoja.

O Lisétietoja Creative WaveStudiosta ja sen kayttamisesta on sovelluksen kéyttnaikai sessa ohjeessa.

Creative PlayCenter on vallankumouksellinen &ni-CD- jadigitaai (MP3 tai WMA) -soitin. Silla voit
hallita tietokoneeseen tall ennettuja digitaali danitiedostoja ja se on my6s upotettu MP3/WM A-kooderi,
jollavoi pakata &ani-CD-raitoja pakatuiksi digitaalidanitiedostoiksi. Se pystyy koodaamaan raitoja monta
kertaa normaalia toistonopeutta nopeammin, jopa 320 kbps (M P3-tiedostot).

Huomautus: Lisétietoja Creative PlayCenteristaja sen kayttamisesta on sovelluksen kdytonai kaisessa
ohjeessa.

Recorderilla voit tallentaa 8nié tai musiikkia eri &&nilahteista (esimerkiksi mikrofoni tai musiikki-CD-
levy) jatalentaane Wave-a@anitiedostoiksi (WAV). Lisétietoja Creative Recorderistajasen kéyttémisesta
on sovelluksen kaytonaikai sessa ohjeessa.

Creative Restore Defaults -ohjelman avulla voit palauttaa 88niasetukset ol etusasetuksiksi.
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Sovellusten kdayttaminen

Tassa luvussa kerrotaan, mitd sovelluksia kaytetiaan sisillon luomiseen,
pelaamiseen ja viihdetarkoituksiin.




Sovellusten kayttaminen

Multimedian
toisto

DVD-levyjen
katsominen

vl

¥

Osa DV D-dekooderi- ja-
soitinohjelmista ei muunna
aanta5.1-kanavai seksi, muttane
tukevat SPDIF-tulodanté. Ota
siina tapauksessa kayttoon
SPDIF Output -toiminto, jolloin
Sound Blaster Audigy dekoodaa
Dolby Digital -signaalin.

Sound Blaster Audigy tarjoaa korkeal aatuista multimediatoistoa, digitaalista viihdettd, siséllon
luontiominaisuuksia, Internet-viihdettd ja pelaamista. Seuraavilla sivuilla kerrotaan, mitka sovellukset
parhaiten sopivat tarpeisiisi.

Voit hyédynt&& DV D-elokuvien Dolby Digital -éanta, jos kaytét ulkoista Dolby Digital (AC-3)
-dekooderia.

Jos sinulla el kuitenkaan ole ulkoista Dolby Digital (AC-3) -dekooderia, tarvitset DV D-yhteensopivan
aseman ja kaiuttimet, jotka tukevat jopa kuutta kanavaa, esimerkiksi analogiset Creative Inspire 5.1
-kaiuttimet. Tarvitset my6s DV D-dekooderi- ja -soitinohjelman (kuten Intervideo WinDV D 2000 tai
CyberLink PowerDVD 3.0), joka |dhettéd Sound Blaster Audigy -kortille AC-3 SPDIF -signaalia
dekoodausta varten.

Otakayttoon Creative Surround Mixerin Dolby Digital (AC-3) Decode -toiminto. Lisétietoja on Creative
Surround Mixerin k&yttnaikaisessa ohjeessa.

Ota kaytttdn DV D-dekooderi- ja -soitinohjelman SPDIF Output -toiminto tai vastaava
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Creative PlayCenter tukee jatoistaa M P3- ja WMA-tiedostoja.

Toista sekd Wave- ettd CD-aanitiedostoja kéyttémalla Creative PlayCenterid. Digitaalisten
aanitiedostojen muoto Windows-kayttdymparisttssi on WAYV. CD-aanitiedostot tarkoittavat
CD-aanilevyj, joitavoi toistaa CD-asemassa.

MIDI (*.MID) on musiikkimuoto, jossa toistettaessa kdytetéddn tietokoneen sisaista syntetisaattoria.
Toista MIDI-tiedostoja kayttamalla Creative PlayCenteria

Jos haluat nauttia korkeatasoi sesta el okuvaviihteestd, varmista, etté sinulla on hyvét kaiuttimet. Jos
yhdistét neljatai viisi kaiutinta Sound Blaster Audigy -&&nikorttiin, maérité kai utinkokoonpanoasetukset
Creative Surround Mixerissi. Jos katselet DV D-elokuvia, suositellaan, etté hankit Creative PC-DVD
Encoren, digitaalisen kotiviihdejérjestelmén ja digitaaliset Creative Inspire 5.1 -kai uttimet.

Voit koota albumeja, jotka sisdltévét CD-aani-, WAV- tai MIDI-tiedostoja, kdyttémall& Creative
PlayCenteria.
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Kun laulat tai nauhoitat omialaulujasi, voit parantaa omaa dantés tai liséta erikoistehosteita. Voit tehda
sen EAX Control -apuohjelmalla, jota voit kayttda Creative Surround Mixerissa.

Creative Recorderilla on helppo nauhoittaa misté tahansa &éniléhteesta ilman, etté tarvitsee huolehtia
mikserin asetuksista. Voit myds nauhoittaa mitd tahansa énitehosteita.

Liittamalla MIDI-ohjainndppamiston MIDI/Joystick-porttiin voit kdyttéa korkeal aatuista Audigy-
syntetisaattoria.

Sound Blaster Audigyn jatietokoneesi avulla voit nauhoittaa digitaalisesti ja muokata tiedostoja
(16-hittisia, 48 kHz) kayttaméalla Creative Wave Studiota.

Sound Blaster Audigy -aénikortin mukana toimitetaan erilaisia ohjelmoitavissa olevia tehosteita. Voit
luoda tuhansittain erilaisia éénitehosteita (esim. jakikaiku) EAX Control -toiminnolla, jota voit kayttda
Creative Surround Mixerissi.

Creativen SoundFont-teknol ogian ansiosta sinulla on rajattomasti &énig, joita voit kdyttda omassa
musiikissasi.
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Kun kéytét Creative Oozic Playerig, MP3-lauluihisi lisdtéén mukautettu “ musiikkivideo” (MV3), joka
sisdltéa korkeal aatui sta kol miul ottei sta animaatiota. Se liséa lauluihin voimakkaan visuaalisen
kokemuksen.

Creative PlayCenterilla voit muuntaa ja nauhoittaa kaikki suosikkikappaleesi CD-levyilta tietokoneen
kiintolevylle, jolloin sinulla on tietokanta mukautetuista lauluistasi.

Creative PlayCenterilla voit myos lisdta uusia lauluja tietokantaasi lataamalla niita eri Internet-sivuilta.

Luo Creative PlayCenterin avulla omia MP3-versioitasi lisédmalla niihin moniulotteisia tehosteitaja
ymparistdja, kuten esimerkiksi "konserttisalin” tai "kylpyhuoneen". Voit antaa ndma parannel lut
M P3-tiedostot myds sellaiselle kayttgjdlle, jollae ole Sound Blaster Audigy -8anikorttia.
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A3D 1.0 -tuki

Pelien ennalta
maaritetyt
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Muiden kuin 3D-
pelien ymparistojen
muokkaaminen
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Nauti useista huippupelisuunnittelijoiden kehittdmistda EAX ADVANCED HD™ -tekniikkaa kayttavista
peleistd, jotka upottavat sinut todentuntuisiin ymparistéihin. Osoitteesta http://www.eax.creative.com
|8ydét taydellisen luettel on yhteensopivista peleista.

Sound Blaster Audigy tukee DirectSound3D (DS3D) -pelejé. Kolmiulottei suusvaikutelman luova
&anikokonai suus syventada pelikokemusta.

Adnikortti muuntaa A3D-&3nen DirectSound3D-&aneksi, mika tarkoittaa sité, etté voit nauttia
A3D-peleista.

Voit nauttiaéénitehosteista, vai kka pelissésj e olisi EAX ADVANCED HDT"’I —tukea_ Kortissaon

Voit luoda muokattuja ympéaristja peleihin, joissael ole EAX ADVANCED HD™ -mahdollisuutta
kayttdmalla EAX-ohjauspanedlia, jota voi kayttdé Creative Surround Mixer -ohjelmasta.
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Yleistiedot

Tassa osassa luetellaan Sound Blaster Audigy -kortin ja
Joystick/MIDI-pistokkeen tekniset tiedot.




Yleisia teknisia tietoja

Ominaisuudet

PCl-véylan hallinta

Audigy-suoritin

High Quality
Audio Path

Téassd osassa luetellaan Sound Blaster Audigy (SB1394/ei-SB1394) -kortin ja Joystick/Midi-pistokkeen
tekniset tiedot (vain SB1394).

s | Ood

s | O

O

PCI Specification, versio 2.1 -yhteensopiva.
Vaylan hallinta -ominai suus lyhentéa viivetta ja nopeuttaa laittei ston toimintaa.

Kehittynyt laittei stopohjainen nopeutettu digitaalisten tehosteiden kasittely.

32-bittinen digitaalinen tiedonkasittely, jonka aikana voidaan séilyttéd 192 dB dynaaminen alue.
Patentoitu 8-pisteinen interpol ointitekniikka, joka vahentd& sdrén kuulumattomiin.

64-aaninen wavetable-syntetisaattori.

Ammattitason digitaalinen miksaus ja ekvalisointi.

SoundFont-valikoiman ragjoittamaton koko voidaan linkittéd isantamuistiin. (Kaytettévissi oleva
jarjestelmamuisti rajoittaa kokoa.)

Miksaa analogiset |&hteet, kuten CD-&ani, Linein, Auxiliary, TAD ja PC-kaiutin, mikrofoni AC’97
-pakkauksenhallinnan kautta, siséisiin digitaalisiin [&hteisiin.

64 danikanavan toisto, jokaisella kanavalla sattumanvarainen otostaaj uus.

Kaikkien digitaalisten |ahteiden 32-bittinen miksaus Audigyn Digital Mixerissa.

Analogisten tallenteiden 24-bittinen Analog-to-Digital -muunnos 48 kHz:n otostagjuudella.
Digitaalisten | 8hteiden 24-bittinen Digital-to-Analog -muunnos 48 kHz:n tagjuudella 5.1-

kai utinul ostul ossa.

16-bittiset nauhoituksen otostagjuudet: 8, 11,025, 12, 16, 22,05, 24, 32, 44,1 ja48 kHz
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Tukee Sony/Philips Digital Interface (SPDIF) -muotoista tul osignaalia 24-bittiseen/96 kHz -laatuun
asti.

Hyvaksyy ulkoisen pakatun Dolby Digital (AC-3) SPDIF-sy6ton i séntédekoodaukseen korkeal aatuista
5.1-kanaval &ht6a varten.

SPDIF-18ht6 24-bittisell& tarkkuudella valittavalla otostagjuudella 44,1, 48 tai 96 kHz.

Huomautus: SPDIF-1&ht0 ei ole kaytettavissa toistettaessa suojattua digitaalista éanisisaltog, joka
on luotu DRM (Digital Rights Management) -tekniikalla.

Valittavissa oleva 6-kanavainen SPDIF-1aht6 ulkoiseen vahvistimeen tai digitaaliseen

kai utinjérjestelmaan.

SPDIF Input-to-Output -ohjelmanvaihto (ohitus) minimoi hankalat kaapelikytkennét.
Moniraitanauhoituksen lyhyen odotusajan ASIO-tuki ASIO-yhteensopivassa ohjel massa.

Ohjelmistotoiston ohjaus, kun kaytdssa on CD-8ani, Line In, Auxiliary, TAD, PC-kaiutin, mikrofoni,
Wave/DirectSound-laite, MIDI-laite, CD Digital (CD SPDIF).

Analogisen miksauksen (CD-&ani, Line In, Auxiliary, TAD, PC-kaiutin yhdessd)
ohjelmistonauhoituksen ohjaus, mikrofoni, Wave/DirectSound-laite, MIDI-laite, CD Digital

(CD SPDIF).

Aanilahteen valinta ja useiden &anildhteiden miksaus nauhoitettaessa.

Pa&-aanenvoi makkuuden sédtdmahdollisuus.

Erillinen basson ja diskantin sdatémahdollisuus.

Etu- jatakabalanssin sdatémahdollisuus.

Mikseriléhteiden mykistdmisen ja panoroinnin ohjaus.

Yleisid teknisia tietoja A-3
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Dolby Digital (AC-3) 0 Koodaa Dolby Digitalin (AC-3) 5,1 kanavalle tai paastaa |api pakatun Dolby Digital (AC-3) PCM
-dekoodaus SPDIF -virran ulkoiseen dekooderiin.
0 Basson suuntausmahdollisuus: parantaa subwooferille vélitettavan bassoddnen laatua pienissa
satelliittikai utinj &rjestel missa
0 Jakosuodin-basson tagjuus (10 — 200 Hz): saéadettava yksittaisille subwoofer-yksikoille halutulla
bassotasolla.
O Keski- ja subwoofer-tason sdatdmahdollisuus.

Creative Multi Speaker O Monikaiutintekniikka.
Surround™ (CMSS™) 0 Miksaamono- tai stereolahteet 5.1-kanavaisiksi.
0 Ammattitason panorointi- ja miksausalgoritmi.

SB1394™ O |EEE 1394a-méaéritysten mukainen.

0 Tukeejopa 63 |IEEE 1394 -yhteensopivaa laitetta ketjussa.

Yleisid teknisia tietoja A-4



Yhdistettavyys

Sound Blaster
Audigy (SB1394)

-aanikortti

Nauhoitus

Toisto
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Y ksi analoginen linjatason tul oliitantd takapaneelin stereopistokkeen kautta.

Yksi analoginen linjatason liitdntd monomikrofonille takapaneelin stereopistokkeen kautta
CD_IN analoginen linjatason liitanta kortin 4-piikkisen Molex-liittimen kautta.

AUX_IN analoginen linjatason liitdntd kortin 4-piikkisen Molex-liittimen kautta.

TAD analoginen linjatason nauhoitus kortin 4-piikkisen Molex-liittimen kautta.

CD_SPDIF digitaalinen tulo kortin 2-piikkisen Molex-liittimen kautta.

ANALOG/DIGITAL OUT takapaneelin 4-piikkisen 3,5 mm minipistokkeen kautta.
¢ ANALOG OUT: keski- ja subwoofer-kanavat

« DIGITAL OUT: etu-, taka-, keski- ja subwoofer SPDIF-digitaalitoistodani.

Kaks analogistalinjatason |ahtdliitantaa takapaneelin sekéa Front Line Out - ja Rear Line Out
-pistokkeiden 1 ja 2 kautta.

Etutoistokanava (Front Line-Out) tukee stereokuulokkeita (32 ohmia).

Yleisid teknisia tietoja A-5
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SB1394 -liittyma 0 Kortissaonyksi 2 x 5-piikkinen sisiinen SB1394 -liitin (J6) Audigyn laajennuskorttia varten
(valinnainen)
A O Yks 6-piikkinen SB 1394 -liitin/portti takapistokkeessa

6-piikkisessd SB1394
-liittimessé&/portissa on 2 watin
maksimiteho. Kytke vain yksi
suurteholaite kuten |EEE 1394
-kiintolevy ja CD-RW-asema
téhén porttiin, ellei laite saa
virtaatoisesta virtal hteesta.

VOL_CTRL 1 x 4 -piikkinen pistokepaikka.

PC_SPK (PC-kaiutin) 1 x 2 -piikkinen pistokepaikka.

AUD_EXT 2 x 20 -piikkinen pistokepaikka Audigy Driveavarten (valinnainen).

JOY STICK 2 x 8 -piikkinen pistokepaikka Joystick/MIDI-liitinta varten (metallipistokeliitin siséltyy
pakettiin mutta on valinnainen).

Liittymat

I |

Yleisid teknisia tietoja A-6



Sound Blaster
Audigy (ei-SB1394)
-aanikortti

Nauhoitus

Toisto

Liittymat
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Y ksi analoginen linjatason tul oliitantd takapaneelin stereopistokkeen kautta.

Y ksi analoginen linjatason liitantd monomikrofonille takapaneelin stereopistokkeen kautta
CD_IN analoginen linjatason liitanta kortin 4-piikkisen Molex-liittimen kautta.

AUX_IN analoginen linjatason liitdntd kortin 4-piikkisen Molex-liittimen kautta.

TAD analoginen linjatason nauhoitus kortin 4-piikkisen Molex-liittimen kautta.

CD_SPDIF digitaalinen tulo kortin 2-piikkisen Molex-liittimen kautta.

ANALOG/DIGITAL OUT takapaneelin 4-piikkisen 3,5 mm minipistokkeen kautta.

¢ ANALOG OUT: keski- ja subwoofer-kanavat

« DIGITAL OUT: etu-, taka-, keski- ja subwoofer SPDIF-digitaalitoistodani.

Kaks analogista linjatason |ahtdliitantaa takapaneelin sekéa Front Line Out - ja Rear Line Out —
pistokkeiden 1 ja 2 kautta.

Etutoistokanava (Front Line-Out) tukee stereokuulokkeita (32 ohmia).

VOL_CTRL 1 x 4 -piikkinen pistokepaikka.

PC_SPK (PC-kaiutin) 1 x 2 -piikkinen pistokepaikka.

AUD_EXT 2 x 20 -piikkinen pistokepaikka Audigy Driveavarten (valinnainen).
15-nastainen JOY STICK/MIDI-liitént& takapaneel ei ssa

Yleisid teknisia tietoja A-7
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Vianmaaritys

Tassd osassa annetaan ratkaisuja ongelmiin, joita voit kohdata
danikortin asennuksen tai normaalikdayton aikana.




Vianmaaritys

Asennusongelmat

Tassa liitteessd annetaan ratkaisuja ongelmiin, joita voit kohdata &nikortin asennuksen tai
normaalikayton aikana.

Asennusohjelma ei kdynnisty automaattisesti heti kun Sound Blaster Audigyn asennus-CD-levy
asetetaan asemaan.

Windows-kayttojarjestelméan Automaattinen kdynnistys -toimintoaei ole ehka otettu kayttoon.

Asennusohjelman kaynnistdminen Oma tietokone -pikavalinnan avulla:

1
2.
3.

Napsauta Windows-tydpoydalla olevaa Oma tietokone -kuvaketta.
K aksoisnapsauta Oma tietokone -ikkunassa CD-aseman kuvaketta.
Valitse pikavalikosta Automaattinen kdynnistys ja seuraa ndyton ohjeita.

Automaattinen kaynnistys -toiminnon kayttéonotto Automaattisen lisdyksen ilmoitus -toiminnon avulla:

1
2.
3.

Valitse Kéynnista -> Asetukset -> Ohjauspanedi.

K aksoi snapsauta Ohjauspaneeli-ikkunassa Jar j estel ma-kuvaketta.

Napsauta Ominaisuudet: Jéarjestelma -valintaikkunassa L aitehallinta -vélilehted ja valitse
CD-asema.

Napsauta Ominaisuudet-painiketta.

Valitse Ominaisuudet-valintaikkunassa Asetuk set-valilehti ja valitse Automaattisen lisdyksen
ilmoitus.

Sulje valintaikkuna napsauttamalla OK -pai niketta.

Vianmagritys B-2
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Odottamattoman kova ympéristoaani tai erilaisia tehosteddnia kuuluu soitettaessa aanitiedostoa.
Y mpéristoasetukset ovat vaarin.

Sirtyminen oikeisiin ymparistdasetuksiin:

1. Kaksoisnapsauta AudioHQ:ssa EAX Control Panel -painiketta.

2. Valitse Environment -ruudussa alanuolta napsauttamalla (No effects) tai jokin sopiva ymparisto.

Kuulokkeista el kuulu aanta.

Tarkista seuraavat kohdat:

0 Kuulokkeet on liitetty kuul okeliiténtéan.

0 Surround Mixerin pd&dpaneelissa Speaker s-vélilehden Speaker -ruudun Headphones-asetus on
valittuna.

0 Varmista, ettd Surround Mixerin Mixer-nauhurin nauhoituslahteeksi on valittu What U Hear.

Y ksittaiset analogiset nauhoituslahteet eivat ndy Surround Mixerissa.

Seuraavat anal ogiset nauhoitusl@hteet on yhdistetty yhdeksi nauhoitusohjaimeksi nimeltd Analog Mix
(Line/CDI/ITAD/Aux/PC), jokaloytyy yksisarakkeisesta nauhoituspaneelista:

Lineln

CD Audio

Auxiliary

TAD-In

PC Speaker

I s I |

Yksittaiset analogiset nauhoituslahteet eivat nay Surround Mixerissa.

Viisi analogista nauhoitusldhdetta on yhdistetty kohdassa Analog Mix (Line/CD/TAD/Aux/PC).
Lisdtietoja on kohdassa * Y ksittéi set anal ogiset nauhoitusahteet eivét ndy Surround Mixerissa."
sivullaB-3.
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Yksittéi sen anal ogisen l1ahteen nauhoittaminen:

0 Varmista Surround Mixerin yksisarakkei sessa nauhoituspaneelissa, ett nauhoitusléhteeksi on valittu
Analog Mix (Line/CD/TAD/Aux/PC).

O Mykista kuusi sarakkei sessa paneelissa anal ogiset |dhteet, joita et halua nauhoittaa, valitsemallaM ute-
valintaruutu.

Kaiuttimista el kuulu danta.

Tarkista seuraavat kohdat:

0 Kaiuttimet on yhdistetty &&nikortin toistoliitantdihin.

0 Olet valinnut oikean &éniléhteen Mixer-nauhurissa.

0 Jos néméa kohdat ovat kunnossa eika 8anta kuulu viel 8kadn, napsauta punaista plus-merkkia VOL -
kytkimen yl&puolellajavarmista, etté Digital Output only -asetus on valittuna. Josnéin on, olet Digital
Output Only -tilassajasinun tulee kytkea digitaalikai uttimet, jottavoisit kuunnelladaniddanikortillasi.
Lisétietoja annetaan Surround Mixerin kéytdnaikaisen ohjeen kohdassa Digital Output Only.

Aanta el kuulu toistettaessa digitaalisia tiedostoja (esimerkiksi WAV- tai M1DI-tiedostot tai AVI
-leikkeet).

Tarkista seuraavat kohdat:

O Aanenvoimakkuusnappula (jos sellainen on) on asetettu al ueen keskivaiheille. Saada
danenvoimakkuutta tarvittaessa Creative Mixerin avulla.

O Ulkoiset kaiuttimet tai ulkoinen vahvistin on kytketty &8nikortin Line Out- tai Rear Out
-pistokkeeseen.

O Kortin jamuiden lisdlaitteiden vélilla el ole laitteistoristiriitaa. Lisétietoja on kohdassa“1/O-
rigtiriitojen ratkaiseminen” sivulla B-9.

O Surround Mixerin pdénpaneelin kaiutinvalinta vastaa kaiutinten tai kuul okkeiden méarityksia.

0 Original Sound -liukusédtimet on asetettu |dhelle arvoa EAX Control Panel -apuohjelman M aster -
jaltal Source-vdilehdilla

Vianmadritys B-4



Riittamaton
SoundFont-
valimuisti
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Pienemman SoundFont-tiedoston
haittapuolena on huonompi
aanenl aatu.
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Aanta el kuulu kuunneltaessa CD-levya tai pelattaessa DOS-pelgj 4, jotka vaativat CD-aseman
kayttoa.

Ongelman ratkaisu:

Varmista, ettd CD-aseman Analog Audio -liitin ja 8anikortin CD In -liitin ovat kytkettyina.

L &hteen panorointi kytkee joskus &énen pois.

Né&in kéy silloin, kun olet Digital Output Only -tilassa ja &nilehteen oikea/vasen bal anssiasetus jossain
muussa sovelluksessa kuin Surround Mixerissi (esimerkiksi Windowsin Aénenvoimakkuus) on toisessa
adrilaidassa verrattuna siihen asetukseen, jota olet kayttanyt panoroidessasi |ahdettéa Surrond Mixerin
padpaneelissa. Jos esimerkiksi Windowsin éanenvoimakkuuden CD-soittimen balanssiséédin on
vasemmassa reunassa, mutta Surround Mixerisséa CD-aani on panoroitu oikealle.

Ongelman ratkaisu:

Avaa toinen mikseriohjelmaja aseta kaikki balanssi sédtimet keskiasentoon.
N&in varmistat, ettd anal ogiset &aniléhteet eivét hiljene, kun panoroit niitd Surround Mixerissa

Muisti e riitd SoundFonts-ohjelman lataamiseen.

Ongelma saattaa ilmeta silloin, kun lataat tai soitat SoundFont-yhteensopivaa MIDI-tiedostoa ja
SoundFonts-ohjelmalle on varattu liian vahan muistia.

SoundFont-valimuistin lisdaminen:

Siirrd SoundFont Control -apuohjelman Asetukset-vélilehdella SoundFont-valimuistin liukuséédin
oikedlle.

SoundFont-valimuistin maksimikoko riippuu jérjestel méssé kaytettévissi ol evasta keskusmui stiméarasta
(RAM).
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Mikéli keskusmuistia (RAM) i ole riittavasti kéaytettavissa:

Tee yks seuraavistatoimista:

0 Valitse SoundFont Control -apuohjelman Configure Banks -vélilehden Select Bank -ruudusta
pienempi SoundFont-valikoima, jos se on mahdollista.

O Lisdajarjestelman RAM-muistiatietokoneessasi.

JO)’StiCk- \.].oystick—portti el toimi.
on gel mat Adanikortin Joyst?ck—porttl saattaa ollaristiriidassa jarjestelman joystick-portin kanssa.
Ongelman ratkaisu:
Poista danikortin joystick-portti kdytosta ja kayté jarjestelman porttia sen sijaan. Toimi seuraavasti:
Valitse Kéaynnista -> Asetukset -> Ohjauspaneeli.
K aksoisnapsauta Ohjauspaneeli-ikkunassa Jar j estel mé-kuvaketta.
Napsauta Ominaisuudet: Jarjestelma -valintaikkunassa L aitehallinta-valilehtea.
K aksoisnapsauta Aéni-, video- ja peliohjaimet -kohtaa ja valitse Creative Gameport Joystick
(Windows 2000:ssa Creative Game Port).
Napsauta Ominaisuudet-painiketta.
6. Ominaisuudet-valintaikkunassa:
Mikdli ndkyvissdon Original Configuration (Current) -valintaruutu:
« Poistaruudun valinta.
Mikali nakyvissaon Poista kaytosta tasta laitteistoprofiilista -valintaruutu:
« Mikdli haluat poistaa liittymén kaytosta, varmista, etté valintaruutu on valittu.
7. Muutokset tulevat voimaan, kun kdynnistét Windowsin uudelleen valitsemalla OK.

A wDhpE

o

Kun Gameport Joystick -liittyma on pois kéytostd, Laitehallinnassa on sen kohdalla punainen risti.
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Al&tee muutoksia BIOS-
asetuksiin, ellet ole kokenut
jérjestelméasiantuntija.

Useisiin
aanilaitteisiin
liittyvia ongelmia
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Ohjelma saattaa kéyttaa jarj estelman prosessoriaikaa maérittdak seen joystickin aseman. Mikali kyseessa
0N nopea suoritin, se saattaa méaarittéd joystickin aseman vaérin ja ol ettaa, etté joystickin asemaon
kayttoal ueen ulkopuolella.

Sound|
/@‘“’-” B CLASTER

Joystick ei toimi oikein joissakin ohjelmissa.

Ongelman ratkaisu:

Lisda jarjestelman 8-bittista I/O recovery time -asetusta koneesi BIOS-asetuksissa, joka on yleensa
Chipset Feature Settings -osassa. Tai, mikali mahdollista, voit sddtéé AT-vaylén nopeuden hitaammalle
kellotagjuudelle. Mikdi ongelmat jatkuvat, kokeile jotain muuta joystickia.

Toinen asennettu aanikortti el toimi oikein.

Tietokoneessasi voi ollajo aikaisemmin asennettu &anilaite. Aznilaite voi olla anikortti tai emolevyn
aanipiirilevysarja. Ennen kuin asennat Sound Blaster Audigy -kortin, sinua kehotetaan poistamaan ja
irrottamaan aikaisemmin asennettu 8anilaite. Useiden &anilaitteiden k&yttéaminen tietokoneessa voi
aiheuttaa kéytettévyysongelmia.

\oit vaihtoehtoisesti toimia Sound Blaster Audigy -kortin asentamisen aikana seuraavasti:

0 Jostietokonees havaitsee jo asennetun Sound Blaster Live! Series- tai Sound Blaster PCI512
-aanikortin, ndyttéon tulee sanomaruutu, jossa suositellaan, etté poistat jairrotat vanhemman
aanilaitteen. Napsauta Kyllé-painiketta ja poista vanha éénilaite noudattamalla ndyttn ohjeita. Poista
vanha danikortti tietokoneestasi.

0 Jostietokonees havaitsee jonkin toisen asennetun &nikortin, ndyttdon tulee sanomaruutu, jossa
suositellaan, ettd poistat jairrotat vanhemman danilaitteen. Jatka Sound Blaster Audigy -kortin
asentamista valitsemalla Kyll&.

Kun olet asentanut Sound Blaster Audigy -kortin, poista entisen kortin asennusjairrota se
tietokoneestasi.
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Sound Blaster
Live! Series- tai
Sound Blaster
PCI512 -korttiin

liittyvia ongelmia

Emolevyn @anipiirilevysarja el toimi oikein.
Estd emolevyn &anipiirilevysarja kéyttd seuraavasti:
1. Kéaynnistatietokone uudelleen.

2. Painamuistitarkistuksen aikana <F2-> tai <Delete>-painiketta emolevyn mukaan.
BIOSin asetusvalikko tulee nayttoon.

3. Valitse Chipset Features Setup ja paina <Enter>-ngppéinta.

4. Valitse Onboard L egacy Audio ja estd emolevyn danipiirilevysarjan kayttd painamalla <Enter>-
painiketta.

5. PalaaBlIOSin asetusvalikkoon painamalla <Esc>-ndppéinta.

Valitse Save & Exit Setup ja paina sitten <Enter>.

7. Paina<Y> japainasitten <Enter>

o

Sound Blaster Livel-tai Sound Blaster PC1512 -sovellukset eivéat toimi.

Kun kéytetéddn muuta kuin normaalia toisto- tai nauhoitustoimintoa, vanhemmat &anilaitteet eivét ehka
toimi kunnolla, kun Sound Blaster Audigy on asennettu.
Ongelman ratkaisu:

Poista vanhemman kortin asennus jairrota se tietokoneesta. Voit myos valita Sound Blaster Livel- tai
Surround Blaster PC512 -kortin kéyttn estémisen.

Valitse Kéynnista -> Asetukset -> Ohjauspanedi.

K aksoi snapsauta Ohjauspaneeli-ikkunassa Jar j estel mé-kuvaketta.

Napsauta Ominaisuudet: Jéarjestelma -valintaikkunassa L aitehallinta-vélilehted.

K aksoisnapsauta Aéni-, video- ja peliohjaimet -kohtaa ja valitse Creative Sound Blaster Live!
Seriestal Creative Sound Blaster PCI512.

5. Napsauta Ominaisuudet-painiketta.

AwbdhpRE
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6. Ominaisuudet-valintai kkunassa:

Mikali ndkyvissaon Original Configuration (Current) -valintaruutu:
« Poistaruudun valinta.
Mikali ndkyvissd on Poista kaytosté tasté laitteistoprofiilista -valintaruutu:
e Mikdi haluat poistaaliittyman kaytostd, varmista, ettd valintaruutu on valittu.
7. Muutokset tulevat voimaan, kun kdynnistét Windowsin uudelleen napsauttamalla OK .

Kun Sound Blaster Live! series -kortin kaytto estetdan, Laitehallinnassa on sen vieressa punainen rasti.

I/O-ristiriitojen Ristiriitoja anikortin ja muiden lisdlaitteiden valill& saattaa esiintyd, mikali kortti jatoinen lisélaite on
mééritelty kdyttdmaén samaa |/O-osoitetta.

ratkaiseminen Ratkaise I/O-ristiriidat muutamalla aanikortin tai lisilaitteen resurssiasetuksia Windows 98 SE/Me

-kéyttoj arj estel missa ne voidaan muuttaa L aitehallinta-ohjelman avulla.
g Ellet vielakaan tiedd, mika kortti aiheuttaa ristiriidan, poista kaikki muut kortit paitsi 8anikortti ja muut
BV valttamattomat kortit (esimerkiksi levynhallinta- ja grafiikkakortit). Laita jokainen kortti takaisin
paikalleen, kunnes Laitehallintailmoittaaristiriidasta.

Lisdohjeita annetaan myds Laitteistoristiriitojen ratkai seminen Windows 98 SE/Me -kayttoj &rjestel miss:
w;%ﬂglﬁfgkg?& 1. Valitse K&ynnista -> Asetukset -> Ohjauspanesli.
2. Kaksoisnapsauta Ohjauspaneeli-ikkunassa Jarj estelméa-kuvaketta.
3. Napsauta Ominaisuudet: Jarjestelma -valintaikkunassa L aitehallinta-vélilehted.
4. Valitseristiriidan aiheuttava 2niohjain Aani-, video- ja peliohjaimet -kohdassa (ristiriitaa osoittaa
huutomerkki (1)) ja napsauta Ominaisuudet-painiketta.
Napsauta kyseisen ohjaimen Ominaisuudet-valintaikkunassa Resur ssit -vélilehtea.
6. Varmista, ettd K dyta automaattisia asetuksia -ruutu on valittu ja napsauta OK -painiketta.

7. Kaynnistatietokone uudelleen, jottaWindows 98 SE/Mevoi jarjestdaresurssit uudelleen anikortillesi
jaltal rigtiriidan aiheuttavalle laitteelle.

o
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Encore DVD
Player -ongelmat
(tuote
toimitetaan
erikseen)

DVD-soitinohjel-
maongelmat
(tuote
toimitetaan
erikseen)
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Encore DVD Player e kaynnisty, kun DVD-levy laitetaan asemaan.

Ongelman ratkaisu:

1. Napsauta Windowsin tehtavapal kin ilmaisinalueen Disc Detector -kuvaketta ja napsauta
Ominaisuudet.

2. Varmista Creative Disc Detector -valintaikkunan General-vélilehdell4, ettéd Enable Disc Detector

-ruutu on valittu.

Valitse Player s-vélilehti.

Valitse DVD Disc ja napsauta Select Player -painiketta.

Napsauta Browse-painiketta Player s Properties -valintaikkunassa.

Valitse C:\Program Files\Creative\PC- DV D Encore

ja kaksoisnapsauta kohtaa ctdvdply

Name-ruudussa nékyy arvo ctdvdply.

7. Napsauta OK -painiketta kahdesti.

Kun nyt kaksoisnapsautat Disc Detector -kuvaketta, Encore DVD Player kdynnistyy.

o 0k~ Ww

Adaniasetusten muokkaaminen (esim. vaihtaminen 6-kanavatilasta SPDI F Output -tilaan) & onnistu
DVD-eokuvien katselemisen aikana, vaikka DV D-soitinohjelmassa ja Surround Mixerissi on
oikeat asetukset.

Ongelman ratkaisu:
Sulje DV D-soitinohjelma ja kdynnista se uudel leen.
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DV-ohjainongelmia
Windows 98 SE/

2000/Me -
kayttojarjestelmissa
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Digitaalinen videokamera ei toimi oikein.
M SDV-kameran ohjain e ehké ole uusin versio (v4.10.2226).

Ongelman ratkaisu:

1. Ké&y Microsoftin Internet-sivustossa lataamassa DirectX 8.0-tiedoston Digital Video -péivitys
(dx80bda.exe).

2. Asennakyseinen tiedosto tietokoneeseesi.
Huomautus: Sinun téytyy ensin asentaa suorituksenaikainen DirectX 8.0 tai 8.0a.

Jos ongelma el katoa, M SDV-kameraohjainta ei ole ehka tdysin optimoitu sinun digitaalista
videokameraasi varten.

Ongelman ratkaisu:

1. Kytke virta digitaaliseen videokameraasi.

2. Aseta Sound Blaster Audigyn asennus-CD-levy CD-asemaan.
Sulje aloitusndkyma.

3. Siirry Windowsin Resurssiehallinnan avulla CD-levyn 1394-kansioon ja suorita DV Connect 240.exe
-tiedosto. Suorita asennus loppuun ndytén ohjeiden mukai sesti.
Jos kaytossasi on Windows 98, sinua ehké pyydetéén asettamaan ensin Windows 98:n CD-levy
CD-asemaan. Suorita asennus loppuun naytdn ohjeiden mukaisesti.

4. Napsauta Valmis-painiketta.

5. Sammuta digitaalisen videokameran virta ja kytke se sitten uudelleen.
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